


























9. Dupad instalarea aplicatiei software, reveniti la fereastra “Complete the installation by connecting your
hardware”.

Pentru vizualizarea modalitatilor de accesare si navigare a panoului cu butoane One Touch, apdsati
More. Dupd ce ati parcurs informatiile suplimentare, apdasati OK.

10. Apdsati OK pentru finalizarea procedurii de instalare.
11. Apdasati Close in fereastra Installation Complete pentru a inchide aplicatia de instalare.
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Etapa 3: anegistrarea scanerului

Inregistrarea scanerului este importantd, deoarece va oferd acces la serviciul nostru de suport gratuit prin
telefon. De asemeneaq, veti avea acces gratuit la cele mai recente versiuni ale aplicatiilor software specifice
scanerului dumneavoastra.

Pentru a inregistra scanerul:

Aveti nevoie de o conexiune activd la internet. In caz contrar, puteti contacta departamentul de suport clienti
pentru inregistrarea scanerului. Pentru mai multe informatii, consultati fisa de suport tehnic, primita impreund
cu scanerul.

Deschideti o fereastrda Internet Explorer sau orice alt browser de internet disponibil.

in campul destinat adresei tastati www.xeroxscanners.com.

Apdsati Enter pe tastaturd sau optiunea afisatd pe ecran pentru accesarea adresei web.
Cand se incarca pagina de internet Xerox, sectiunea Scanners, apdsati Register Your Product.
Completati formularul de Tnregistrare si toate cdmpurile prevazute cu asterisc (*).

nswN =

Observatie: Pentru inregistrare aveti nevoie de o adresa de email valabild.

6. Vatrebui sa introduceti seria scanerului, localizatd in partea din spate.

Seria echipamentului

7. Dupd completarea formularului, apasati Submit Your Registration pentru a finaliza inregistrarea.
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Aplicatii aditionale disponibile

Scanerul dumneavoastrd include aplicatii aditionale gratuite, asa cum reiese si din tabelul de mai jos.
1. Reveniti la ecranul principal al CD-ului si apdsati Install Products.
2. Selectati aplicatiile dorite si apasati Install Now.

A

DocuMate /00

Please choose applicaticns to install.

Muance PaparPort Instalted!
Scanner driver Installed|
EMC Captiva QuickScan

Muance DmniPage P

3. Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru instalarea fiecarui produs aditional.

Software Descriere

Adobe® Reader®

Adobe Reader este o aplicatie independentd, folositd pentru deschiderea, vizualizarea,
cdutarea si imprimarea fisierelor PDF. Aceastd aplicatie se regdseste pe CD in sectiunea User
Guides.

Nuance OmniPage® Pro

OmniPage Pro asigurd procesare OCR, detectarea layoutului si tehnologia Logical Form
Recognition™ (LFR). Functiile avansate de sigurantd transformd rapid documentele si
formularele in peste 30 de aplicatii diferite pentru editare, cdutare si utilizare comuna.
Fluxurile de lucru personalizate proceseazd volume mari de documente, oferindu-va
posibilitatea de a imprima in format PDF.

EMC QuickScan™

QuickScan este o solutie de scanare independentd, care include toate functiile necesare
pentru scanarea, optimizareaq, vizualizarea, adnotarea, imprimarea si stocarea imaginilor.
Foloseste un driver ISIS si asigurd separarea flexibild a lucrdrilor, precum si recunoasterea
codurilor de bare. Versiunea demo vd permite sd incercati aplicatia inainte de a o achizitiona.

Acum puteti vizualiza si salva manualele de utilizare.
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Manuale de utilizare

1.

In meniul principal, apasati User Guides.

,

DocuMate 700

Click on a link below to view the appropriate user guide.
Adcbe Reader must be installed in order to view the user guides.

Install Adobe Reader
View scanmer documentation

Wiew sofiware documentation

Manualele de utilizare sunt in format Adobe® PDF. Dacd aplicatia nu este instalatd, apdsati Install
Adobe Reader. Urmati instructiunile afisate in ferestrele de instalare.

Daca ati instalat deja Adobe Acrobat Reader in computer, nu selectati aplicatia decat dacd versiunea de
pe DVD-ul de instalare este mai noud decdt cea existenta.

Apdsati View scanner documentation pentru accesarea manualului de utilizare al scanerului si celelalte
surse de documentatie referitoare la functiile One Touch.

Apdsati View software documentation pentru accesarea manualelor de utilizare ale aplicatiilor
software livrate impreund cu scanerul. De exemplu, manualul de utilizare al aplicatiei Nuance OmniPage
se afla in aceastd sectiune.

in oricare dintre ferestrele asociate ghidurilor de utilizare, apdsati butonul User guides menu, reveniti la

fereastra principald, apoi selectati cealaltd sectiune de documentatie pentru vizualizarea ghidurilor de
utilizare.
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Fereastra Documentatia scanerului Fereastra Documentatia aplicatiilor software

Docubate 700 JocuMate 700
0 fink bakow En whw Ehe oppropricts wer gulds 1 ik b 1 e the ppeopriate user guide.
Adobe Reader mant be installed in order to wiew th wmer guides. H Eeader must be mstolled in crder to veew the user graides.

TR ChilckS oo

e Tiruch OvsriPage mini-guids Omnifags

3. Selectati manualul de utilizare dorit, iar acesta se va deschide in Adobe Reader. Folositi comanda Adobe
Save pentru a-l salva in computer.

Mini-ghidul SharePoint contine informatii despre o functie care face legatura intre aplicatia One Touch
si Microsoft’s SharePoint. De asemenea, explicd procedura de configurare a link-ului SharePoint in One
Touch.

Mini-ghidul One Touch VRS contine informatii despre o functie One Touch ce utilizeaza VRS in timpul
scandrii. De asemenea, descrie functia si utilizarea setdrilor VRS pentru crearea sau modificarea unei
configuratii de scanare.

Mini-ghidul One Touch OmniPage contine informatii despre modulul OmniPage din aplicatia One
Touch. De asemeneaq, descrie functia si utilizarea setarilor OmniPage pentru crearea sau modificarea
configuratiilor de scanare.

4. Lafinal, apasati Main Menu pentru a reveni la fereastra Main Menu, apoi Exit.
5. Scoateti DVD-ul de instalare din unitate si pastrati-l intr-un loc sigur.

Gata! Scanerul DocuMate 700 este instalat si functional.
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Interfete de scanare

Daca ati selectat optiunile de instalare recomandate, veti dispune de mai multe optiuni diferite de scanare cu
Xerox DocuMate 742. Alegeti metoda de scanare in functie de optiunile necesare scandrii unui anumit
document.

One Touch—Cand apdsati butonul Scan, documentul asezat pe platan este scanat cu setdrile de
scanare indicate de numarul LED. Imaginea scanatd este trimisd apoi intr-o aplicatie software sau
locatie din computer. De asemeneaq, puteti scana folosind interfata cu butoane One Touch. Aplicatia
One Touch este folositd pentru configurarea setarilor butonului Scan. Consultati “Scanare cu One
Touch”.

Interfata TWAIN— Aceasta optiune foloseste interfata TWAIN pentru scanare. Selectati optiunile
dorite Tnainte de a scana, introduceti documentul in scaner, apoi apdsati butonul Scan in fereastra
interfetei TWAIN. Consultati “Scanare de la interfata TWAIN”.

Windows Image Acquisition (WIA)—Aceasta optiune foloseste Microsoft Windows pentru scanare.
Selectati setdrile de scanare WIA, introduceti documentul in scaner, apoi apdsati butonul Scan in
fereastra WIA. Consultati “Scanare din aplicatia WIA”.

Interfata ISIS— Aceastd optiune foloseste interfata ISIS pentru scanare. Selectati setdrile de scanare,
introduceti documentul in scaner, apoi apdsati butonul Preview Scan in fereastra ISIS. Consultati
“Scanare de la interfata ISIS”.
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2 Scanare cu One Touch

Scanerul dispune de 9 functii de scanare One Touch. Atunci cand apdsati butonul Scan, scanerul incepe sa
scaneze folosind setdrile indicate de numdarul LED. Panoul cu butoane One Touch afiseaza pe ecran 9 functii de
scanare. Denumirile butoanelor, precum PDF, eMail sau Fax, indica setdrile originale din fabricd pentru aplicatia

de destinatie alocatd unui buton.

D ey T

Apasati butonul Function pentru a parcurge cele 9 optiuni de scanare One Touch

36 > werex Decublate W0 a
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Apdsati sagetile pentru a parcurge cele 9 optiuni de scanare One Touch

Observatie: Indepértati eventualele capse sau agrafe de hdrtie inainte de a aseza documentele pe platan,
pentru a evita deteriorarea acestuia.
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Setari One Touch implicite

One Touch este interfata principald de scanare. In functie de driverul de scanare instalat si aplicatia PaperPort
instalatd, scanerul este pre-configurat s& scaneze documentele pentru diverse activitati standard, precum email
sau fax, apoi sa trimitd imaginile scanate cdtre o aplicatie de destinatie.

Oricare dintre aceste setdri poate fi schimbatd. Consultati “Configurarea butoanelor One Touch” pentru
instructiuni.

De exemplu, butonul eMail este configurat sd scaneze documentele si s le ataseze automat unui mesqj
electronic in programul implicit eMail. Aplicatia email va trimite imaginea catre programul email specificat in
optiunile Internet Explorer.

Pictograma reprezenténd un director, asociatd unui buton, indica faptul cd butonul respectiv este configurat
pentru arhivarea documentelor scanate.

Scanerul trimite imaginea scanatd imediat intr-un director fard a deschide imaginea mai intdi intr-o aplicatie de
destinatie.

Un semn de intrebare aldturat unui buton indica faptul ca nu dispuneti de software-ul sau hardware-ul necesar
setarilor din fabricd. In acest caz, va trebui sd schimbati numele si aplicatia de destinatie.

Daca nu ati instalat PaperPort, OmniPage sau One Touch OmniPage, optiunile necesare trimiterii imaginilor
scanate in aplicatii precum Microsoft Word nu vor fi disponibile.

Observatie: Dimensiunea implicitd a paginii in fiecare configuratie depinde de setarea formatului in computer,
United States sau Metric.

e Daca ati selectat United States, dimensiunea implicitd a paginii in fiecare profil va fi 8.5” x 11”.
e Daca ati selectat Metric, dimensiunea implicitd a paginii in fiecare profil va fi ISO 216 standard, si A4
pentru majoritatea profilurilor.
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Scanare cu butoanele One Touch

Apdsati butonul Scan pentru scanarea documentelor si trimiterea imaginilor scanate catre aplicatia de
destinatie asociatd numarului LED selectat.
1. Asezati documentul cu fata in jos pe platan. Aliniati marginea superioard a documentului in dreptul
marcajelor de referintd, apoi inchideti capacul scanerului.

2. Apasati butonul functional pentru selectarea setdrii de scanare dorite.

3. Apasati butonul Scan.
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4. Este afisatd o fereastrd care aratd evolutia scandrii, iar imaginea este trimisa catre aplicatia selectatd
pentru butonul Scan. In exemplul de mai jos, aplicatia de destinatie este PaperPort.

30



Scanare de la panoul cu butoane One Touch

Scanarea de la panoul cu butoane functioneaza in acelasi mod ca si scanarea documentelor prin apdsarea unui
buton la scaner. Documentul este scanat, iar imaginea scanatd este trimisd in aplicatia de destinatie indicatd de
pictograma butonului.

Pentru a scana de la panoul de butoane One Touch:

1. Asezati documentul cu fata in jos pe platan. Aliniati marginea superioard a documentului in dreptul
marcajelor de referintd, apoi inchideti capacul scanerului.
2. Apadsati pictograma One Touch in zona de notificare Windows (in coltul dreapta jos al ecranului).

! 4 504 PM

Pictograma One Touch

3. Panoul cu butoane One Touch este afisat cu primele cinci butoane de scanare.

Q6 o nerex Docuate %0 x|
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L) L =

LB POF Prit el Fit &

5. Apasati butonul pe care doriti sa-l folositi pentru scanare.

6. Este afisatd o fereastrd care aratd evolutia scandrii, iar imaginea este trimisa catre aplicatia selectata
pentru butonul One Touch.
In acest exemplu, aplicatia de destinatie este PaperPort.

7. In exemplul de mai jos, aplicatia de destinatie este PaperPort.
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Functiile panoului cu butoane One Touch

Panoul One Touch este un set de comenzi pentru utilizarea scanerului. De la acest panou puteti accesa setdrile
hardware ale scanerului si configura butonul Scan.

Apasati pictograma One Touch pentru a deschide panoul.

|
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Fereastra Button View
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Fereastra Hardware View
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Fereastra Detail View

Bara de titlu
e Sagetile verzi — apasati sagetile pentru a accesa cele 3 ferestre ale panoului.
e Pictograma scanerului — apasati pictograma pentru a deschide fereastra de proprietati hardware.
o “X”rosu —apdsati acest semn pentru a inchide panoul One Touch.

Fereastra Button View
e (lic-stéanga pe pictograma aplicatiei de destinatie pentru a incepe scanarea documentelor.
o C(lic-dreapta pe pictograma aplicatiei de destinatie pentru a deschide fereastra de proprietati One
Touch.

Fereastra Detail View
e  C(lic-stanga pe pictograma aplicatiei de destinatie pentru a incepe scanarea documentelor.
e (lic-dreapta pe pictograma aplicatiei de destinatie pentru a deschide fereastra de proprietdti One
Touch.
e  C(lic pe informatii detaliate pentru a deschide fereastra de proprietati One Touch.

Fereastra Hardware View

e  C(lic-stanga pe pictograma scanerului pentru a reveni la fereastra Button View.
e  C(lic-dreapta pe pictograma scanerului pentru a deschide fereastra de proprietdti hardware.
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Configurarea butoanelor One Touch

Odata cu instalarea scanerului, fiecare buton functional este configurat cu urmatoarele setdri: o aplicatie de
destinatie, o configuratie de scanare si un format de fisier.

1. Apdsati pictograma One Touch.

2. Clic-dreapta pe unul dintre butoanele panoului One Touch.

3. Se deschide fereastra One Touch Properties.

Pictograma One Touch
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Clic-dreapta pe unul dintre butoane (de exemplu, butonul 2) si fereastra de proprietdti asociatd se deschide.
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Observatie: Anumite optiuni din fereastra de proprietati One Touch sunt “dezactivate”, nefiind disponibile
pentru modelul dumneavoastrd de scaner.

Schimbarea setdrilor unui buton:

Selectati o aplicatie in lista Select Destination.

Selectati un format de fisier in panoul Select Format.

Selectati o configuratie de scanare in lista Select Configuration.
Apdasati OK pentru salvarea modificdrilor.

Introduceti o pagind in scaner.

Apasati butonul pentru care ati realizat aceste modificari.

Scanerul incepe sa scaneze si trimite imaginea scanatd n aplicatia selectatd, respectdnd formatul de
fisier si configuratia de scanare specificate.

NoubtwN=
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Observatie: Sectiunea urmatoare contine informatii detaliate despre modificarea ferestrei de proprietati One
Touch.

Selectarea setarilor noi
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Apdsati sectiunea Options pentru selectarea optiunilor.

Selectati destinatia

Aplicatia ce se va deschide dupd scanare.

Folositi aplicatia de destinatie pentru vizualizarea si prelucrarea imaginilor scanate.
Selectati o configuratie pentru scanarea documentului.

Selectati un format de fisier pentru imaginile scanate.

Setdrile disponibile in fereastra de proprietati One Touch sunt:

Select Destination— Lista aplicatiilor de destinatie cdtre care pot fi trimise imaginile scanate si care se deschid
imediat dupda terminarea scandrii.
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Selectati aplicatia catre care va fi trimisd imaginea scanatd, prin aplicatia One Touch.
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Observatie: Daca veti selecta un program de editare, precum Microsoft WordPad sau Microsoft Word, care
poate fi folosit impreund cu OCR (de ex. TXT sau RTF), textul din imaginile scanate va fi transformat automat in
text editabil.

Select Configuration—Lista configuratiilor de scanare disponibile pentru butonul selectat. Setdrile de bazd ale
configuratiei includ: modul de scanare, rezolutia (dpi), dimensiunea paginii, luminozitatea (Br) si contrastul (Cr).
Pentru vizualizarea setdrilor configuratiei de scanare, apdsati pictograma asociatd. Apdsati pictograma din nou
pentru a inchide fereastra cu informatii detaliate.
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Apasati pictograma configuratiei selectate pentru vizualizarea setdrilor.

Pictograma corespunzdtoare fiecdrei configuratii indicd modul de scanare.
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Colar Black and White Groysoalke Configure
dafane Loan

Consultati sectiunile “Crearea unei noi configuratii de scanare” si “Editarea sau stergerea configuratiilor de
scanare”.

Observatie: Folositi Configure Before Scan dacéa doriti sa setati manual modul de scanare Tnainte de scanarea
documentelor. Consultati “Optiunea Configure Before Scan”.

Select Format—Un set de formate de fisier asociat butonului setat pentru imaginile scanate. Formatele depind
de tipul aplicatiei de destinatie selectate. Exemplul de mai jos ilustreaza formatele disponibile cu Microsoft
Outlook.
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Denumirile pictogramelor indica tipurile de fisier asociate. Consultati “Selectarea optiunilor referitoare la
formatul fisierului si documentului” pentru mai multe informatii despre formatele disponibile.

Sectiunea Options—Afiseazd fereastra cu optiunile selectate, in functie de aplicatia de destinatie configurata
pentru imaginea scanatd. Consultati “Selectarea optiunilor One Touch” pentru instructiuni referitoare la
configurarea listei cu destinatii disponibile.

Butonul Properties— Afiseazd o fereastrd de proprietati pentru fiecare tip de destinatie. Consultati “Setarea
proprietdtilor aplicatiilor de destinatie”.
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Butonul Refresh— Actualizeaza link-urile existente intre aplicatiile de destinatie din computer si One Touch 4.0.
Daca instalati aplicatii software noi care pot fi folosite ca destinatii, apdsati butonul Refresh pentru a conecta
noile aplicatii la One Touch 4.0.

Butoanele New/Copy/Edit/Delete— Apdsati New sau Copy pentru a adduga noile configuratii de scanare in
lista. Apdsati Edit sau Delete pentru a modifica sau sterge configuratiile de scanare.

Butoanele OK/Cancel/Apply—Apdsati OK pentru a salva modificdrile facute si a inchide fereastra. Apdsati

Apply pentru a salva modificarile facute. In acest caz, fereastra ramdne deschisd pentru efectuarea altor
modificari suplimentare.

Apdsati Cancel pentru a inchide fereastra fara a salva modificdrile facute.

Crearea unei noi configuratii de scanare

Folositi configuratiile de scanare pentru a selecta rezolutia, luminozitatea, modul de scanare (color, alb-negru
sau monocrom) si alte setari.
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Pentru a crea o noua configuratie:

1. Parcurgeti lista Select Destination si selectati aplicatia dorit& pentru noua configuratie de scanare.
2. Apasati butonul New.

Dacd doriti s& creati noua configuratie pe baza setdrilor unei configuratii existente, selectati
configuratia respectiva si apdsati butonul Copy.
Este afisatd caseta de dialog Scan Configuration Properties.
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Sectiunea Scan Settings

1. In caseta de dialog Scan Configuration Properties, introduceti numele dorit.

oar finga | Fmge Setings | Siomge Optans | Advanced Setings
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Tastati numele configuratiei.
Selectati modul de scanare si mutati cursorul pentru setarea rezolutiei.
Mutati cursoarele pentru setarea luminozitdtii si contrastului.

; Atunci cand configuratia este blocatd, apdsati pictograma afisatd mai sus pentru a o debloca. Pictograma se transforma
n - din lacdt in cheie.

2. Selectati setdrile de scanare pentru noua configuratie.
Mode— Selectati un mod de scanare:

o Black&White pentru a scana alb-negru. De obicei, scrisorile si mentiunile scrise sunt scanate alb-negru.
e Grayscale pentru scanarea documentelor care contin desene sau fotografii alb-negru.

e  Color pentru scanarea fotografiilor si documentelor color. Fisierele cu imagini scanate color au cea mai
mare dimensiune.

Resolution—Mutati cursorul la dreapta sau stdnga pentru a ajusta rezolutia. Cu cat valoarea dpi este mai mare,
cu atdt mai clar@ si mai exactd este imaginea scanatd. Totusi, in cazul valorilor dpi mai mari, scanarea
documentelor va dura mai mult, iar fisierele vor fi mai mari.

Brightness si Contrast—Mutati cursoarele la dreapta sau la stdnga pentru a ajusta luminozitatea si contrastul
imaginii scanate. Setarea Contrast nu este disponibild pentru modul Black&White. Luminozitatea aratd cat de
luminoasd sau intunecatd este o imagine. Contrastul este diferenta dintre portiunile mai luminoase si mai
intunecate ale unei imagini. Cu cat contrastul este mai mare, cu atat diferenta dintre aceste portiuni creste.

3. Daca doriti sa blocati configuratia, apasati pictograma aldturatd, iar aceasta se va transforma din cheie

in lacat.
4. Apdsati OK daca ati terminat de modificat configuratia.
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Sectiunea Page Settings

Apasati sectiunea Page Settings pentru a selecta optiunile dorite pentru imaginea scanatd.
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Apdsati denumirea pentru a comuta intre inci si milimetri.

Size—Apdsati Standard, apoi sdgeata meniului si alegeti dimensiunea dorita din listd ori apdsati Custom si
introduceti dimensiunile orizontala si verticald in casetele corespunzdtoare. Dimensiunea maxima este 11.8" x
17". Unitatile de mdsurd pot fi exprimate n inci sau milimetri. Apdsati denumirile unitdtilor de mdsurd, inci sau
milimetri, pe rand pentru a comuta intre.

Improvements and Settings— Sunt disponibile doar optiunile aplicabile modului de scanare selectat in
sectiunea Scan Settings.

e Reduce Moiré Patterns— Efectele moiré sunt linii ondulate care apar uneori pe imaginile scanate ale
fotografiilor sau ilustratiilor, in special ziare sau reviste. Selectati Reduce Moiré Patterns pentru a
reduce sau elimina efectele moiré din imaginile scanate. Aceastd optiune este disponibila doar la
rezolutii mici.

e Invert Image— Aceastd optiune este disponibila doar in modul Black&White si inverseaza zonele albe
si negre dintr-o imagine.

Imaginea originala Imaginea inversata
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e Color Filter—Filtrul color Indepdarteazd automat o anumitd culoare dintr-o imagine scanatd. Spre
exemplu, daca scanati o scrisoare cu filigran rosu, puteti alege sa filtrati culoarea rosie astfel incat
scrisoarea scanatd sa contind doar textul. Filtrul color se aplicd modurilor Black&White sau Grayscale.

Documentul original cu filigran rosu aplicat peste textul negru. Documentul scanat cu filigranul rosu filtrat.
Moairsag L EET

Daca ati terminat de modificat configuratia, apasati OK pentru a salva setdrile si a inchide fereastra.

Sectiunea Advanced Settings

1. Apasati sectiunea Advanced Settings.
Optiunile disponibile in sectiunea Advanced Settings se aplicd modurilor de scanare Color sau Grayscale.

Szan :'-mn-mi Pogs Sailings  Schisnced Satirge
G wsCade Fooepr S tiings
Cober Syiuira bon: 5D %
Cihpr b o
i 180
D land s
O Cancel

2. Mutati cursoarele la stdnga sau la dreapta pentru a modifica setdrile color. Imaginea se schimbd sub
efectul noilor setdri.
Saturation— densitatea sau puritatea unei culori.
Hue— imaginea color asa cum este perceputd de privitor.
Gamma—reprezintd curba de contrast si prima optiune de modificat pentru imbunatatirea imaginilor.
Pe masura ce valoarea Gamma creste sau scade, valorile Color Saturation, Color Hue, Brightness si
Contrast capabile sd afecteze imaginea se schimbd. Se recomandd sa pdstrati valoarea Gamma
implicitd sau sa ajustati setarea inaintea celorlalte optiuni.

3. Apadsati OK pentru a salva noua configuratie.

Noua configuratie va apdrea in lista configuratiilor de scanare din fereastra One Touch Properties, fiind
asociatd aplicatiilor de destinatie selectate.
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Sectiunea Device Settings

0 sectiune Device Settings se afld in caseta de dialog Scan Configurations atunci cand aplicatia de destinatie
selectatd trimite imaginea scanata la imprimantd, fax sau alt dispozitiv. Optiunile din sectiunea Device Settings
se folosesc pentru selectarea setdrilor unui dispozitiv.

1. Apdsati sectiunea Device Settings.
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Fit to page, reduce image if necessary—Dacd imaginea scanatd este prea mare pentru a fi imprimata
sau trimisd prin fax pe o singurd pagind, aceasta va fi micsoratd automat astfel incat sd incapd in
pagind.

Actual size, crop image if necessary—Dacd imaginea scanatd este prea mare pentru a fi imprimata
sau trimisd prin fax pe o singurd pagind, aceasta va fi decupatd automat astfel incat sa incapd in
pagind.

Center image on page—Imaginea nu va fi imprimata in coltul stdnga sus, ci in centrul paginii.

Maintain aspect ratio—Raportul dintre lungime si latime al dimensiunilor imaginii. Selectati aceasta
optiune pentru ca proportiile relative ale imaginii s rdmanda constante.

AutoRotate image for best fit—Dacd imaginea este in format Landscape si echipamentul imprimd in
format Portrait si vice-versa, rotiti imaginea ca sd incapd in pagind.

Collate copies— Daca imprimati mai multe pagini, colationati exemplarele. Introduceti numarul de
copii in caseta Copies.

Advanced—Selectati aceastd optiune pentru a vizualiza setdrile suplimentare pentru un anumit
dispozitiv. Caseta de dialog deschisd corespunde dispozitivului. dispozitivul respectiv. Spre exemplu,
daca dispozitivul este o imprimantd, caseta de dialog va contine setdrile configuratiei imprimantei.
2. Apasati OK sau Apply.
Sectiunea Storage Options (arhiva)

O sectiune Storage Options se afld in caseta de dialog Scan Configurations atunci cénd Transfer to Storage a
fost selectatda ca aplicatie de destinatie. Optiunile acestei sectiuni sunt folosite pentru alegerea locatiei in care
vor fi salvate documentele pentru stocare dacd scanati cu o anumita configuratie de scanare.
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1. Apdasati sectiunea Storage Options.
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2. Selectati optiunile Storage Layout dorite.
All documents are in the root—Documentele scanate sunt salvate raddcina directorului specificat in
Storage Location.
Documents are put into folders by month, week, or type—Directoarele sunt create pe baza datelor
selectate (lund, sdptdmanad sau tip de fisier), iar documentele scanate sunt salvate in aceste directoare.
Pentru fiecare lund si sGptdmdand sunt create noi directoare astfel incat sa puteti tine evidenta
documentelor scanate.

3. Daca doriti sa stocati documente arhivate intr-o altd locatie, apdsati butonul Browse si specificati

locatia dorita.
4. Apasati OK sau Apply.

41



Editarea sau stergerea configuratiilor de scanare

In general, puteti edita sau sterge configuratiile nou create, nu si configuratiile pre-setate ale scanerului.

Observatie: Scanerul dumneavoastrd este livrat cu o serie de configuratii pre-setate in fabricd. Pentru a va
asigura cd scanerul va dispune intotdeauna de un set de configuratii de scanare corecte, aceste configuratii nu
trebuie sa fie sterse. De asemeneaq, v recomanddam sa pastrati aceste configuratii blocate pentru a nu le sterge
din greseald. In acest mod, veti dispune intotdeauna de setdrile din fabricd. Dacd totusi le editati sau stergeti si
doriti s le recuperati, va trebui sa dezinstalati si sa reinstalati scanerul.

Pentru a edita sau sterge o configuratie de scanare:

1. Deschideti fereastra One Touch Properties.
2. Selectati configuratia de scanare pe care doriti sd o editati sau stergeti.
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Selectati configuratia de scanare pe care o veti edita sau sterge. Configuratia trebuie sa fie deblocatd.

e Pentru a sterge configuratia, apasati butonul Delete.
e Pentru a edita configuratia, apdsati butonul Edit.
Editati setarile si apdsati OK.
3. Apadsati OK pentru a inchide fereastra One Touch Properties.

Optiunea Configure Before Scan

Puteti configura scanerul astfel incat, atunci cand apdsati un buton sau folositi panoul de butoane, sd se
deschida o interfat@ de scanare diferitd Tnainte ca scanerul s@ inceapd sd scaneze. Pentru aceasta, selectati
Configure Before Scan din lista configuratiilor de scanare.

Proceddnd astfel, ori de cate ori veti apdsa un buton se va deschide automat una dintre interfetele disponibile,
TWAIN sau WIA. Ulterior veti putea folosi interfata pentru a schimba rezolutia, modul de scanare si alte setari.
Cand scanati, imaginea scanata va fi trimisd in aplicatia de destinatie deja selectatd in fereastra One Touch

Properties pentru butonul respectiv.
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Optiunea Configure Before Scan poate fi folosita atunci cand doriti s& scanati mai multe pagini, care ulterior sa
apard intr-un singur fisier.

Pentru a seta Configure Before Scan:

1. Deschideti fereastra One Touch Properties.
2. Selectati configuratia de scanare Configure Before Scan.
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Clic-dreapta pe Configure Before Scan pentru accesarea meniului, apoi selectati interfata de scanare dorita.

3. Clic-dreapta pe Configure Before Scan si selectati interfata pe care o veti folosi pentru configurare
inainte de scanare.

TWAIN— Este afisatd interfata TWAIN pentru efectuarea modificarilor dorite Thainte de scanare.
Consultati “Scanare de la interfata TWAIN”.

WIA— Este dfisatd interfata Windows Image Acquisition (WIA) pentru efectuarea modificdrilor dorite
inainte de scanare. Consultati “Scanare de la interfata WIA”.

4., Apdsati OK sau Apply in fereastra One Touch Properties.
Pentru a scana folosind Configure Before Scan

Asezati documentul sau fotografia pe platan si inchideti capacul.
Apdsati butonul corespunzator optiunii Configure Before Scan.
Este afisatd interfata TWAIN.

Selectati setdrile de scanare, precum Picture Type of Color, Grayscale sau Black & White, Resolution in
DPI si Page Size.

sWON=
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5.

6.

Apdsati butonul Scan in interfata TWAIN.

Documentul este scanat. La final, apdsati butonul Done si imaginea va fi trimisd la aplicatia de
destinatie specificatd in fereastra One Touch 4.0 Properties.
In exemplul ilustrat pe pagina anterioard, aplicatia de destinatie este PaperPort.

Pentru a scana mai multe pagini

Puteti folosi optiunea Configure Before Scan pentru a crea documente cu mai multe pagini din pagini scanate

separat.

Observatie: Optiunea Configure Before Scan pentru scanarea mai multor pagini nu este disponibild cu
formatele de pagind BMP si JPG. Asigurati-va cd formatul de pagina setat in fereastra One Touch 4.0 Properties
este TIFF, PDF sau un format Text. De asemenea, asigurati-vd ca optiunea Create single image files nu este
selectatd. Pentru mai multe detalii consultati sectiunea referitoare la schimbarea setdrilor unui fisier.

1.
2.
3.

N

Asezati pagina pe platan si inchideti capacul.

Apdsati butonul corespunzator optiunii Configure Before Scan.

Cand se deschide interfata TWAIN, selectati setdrile de scanare potrivite pentru documentul
dumneavoastra.

Apdsati butonul Scan in interfata TWAIN.

Dupd ce se inchide bara Scanning Progress, asezati urmdtoarea pagina pe platan, inchideti capacul si
apasati butonul Scan din nou.

Continuati in acelasi mod pand la ultima pagind a documentului.

La final, apdsati butonul Done in interfata TWAIN.

Toate paginile scanate vor fi trimise in aplicatia de destinatie setatd in fereastra One Touch 4.0
Properties. Dacd aplicatia de destinatie este PaperPort, paginile vor fi grupate intr-un singur teanc.

Anularea optiunii Configure Before Scan

1.

Apdsati Cancel in fereastra care indicd progresul scandrii.
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2. Este afisata fereastra de mai jos cu cele doud optiuni referitoare la anularea sau continuarea lucrarii.

[ you weant o cancel the entire job 7

e Yes—Scanarea se opreste si toate paginile deja scanate vor fi sterse. Inferfata TWAIN se va
inchide si veti putea scana lucrarea de la inceput. Selectati Yes dacd setdrile de scanare TWAIN nu
sunt corecte pentru lucrarea curentd.

De exemplu, Picture Type este Black & White si documentele trebuie sa fie scanate color. Selectati
Yes pentru a sterge paginile scanate, apoi scanati din nou comanda, nu Tnainte Tnsa de a selecta
tipul de imagine corect.

e No—Scanarea se opreste fard ca paginile scanate deja sa fie sterse. Interfata TWAIN va raméne
deschisd. Introduceti o pagind noud in scanner, ajustati setdrile TWAIN si apdsati butonul Scan
pentru continuarea scandrii. Dupa ce intregul set de documente a fost scanat, paginile vor fi trimise
in aplicatia de destinatie.

Selectati aceasta optiune dacd, spre exemplu, ati scanat un document alb-negru si vreti sa
introduceti o pagind color. In loc sa scanati intregul set din nou, opriti comanda curentd, selectati
Black & White sau Color ca tip de imagine, apoi reporniti procesul de scanare, fara ca paginile deja
scanate sa se piarda.

Selectarea optiunilor referitoare la formatul fisierelor si documentelor

Optiunea selectatd determind formatul de fisier al documentului scanat. Optiunile disponibile pentru formatul
paginii si tipurile de fisiere corespund tipului de aplicatie de destinatie selectat pentru un anumit buton.

Optiunile disponibile sunt pentru imagini si text.

: N 4
v ) | )
BMP  TIFF  JPG  PDF  TEXT

Formate pentru imagini
Formate pentru text; TEXT este doar unul dintre formatele disponibile.

Formatele Text se aplica tipurilor de fisiere text. Denumirile formatelor indicd tipurile de fisier. Consultati “Text
Formats” pentru detalii.
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Optiunea Create Single Image Files

Formatele TIFF si PDF suportd documente cu mai multe pagini. Dacd scanati documente in format TIFF sau
PDF, dar doriti ca fiecare imagine scanatd sa fie salvatd separat, selectati Create single image files.

Aceastd optiune este selectatd automat si dezactivatd atunci cand ati selectat un format care suportd doar
pagini individuale, precum BMP sau JPG.

Aceastd optiune poate fi folositd impreund cu Configure Before Scan pentru transmiterea mai multor fisiere cu o
singurd pagind cdtre o anumita destinatie, cu conditia sd scanati de la interfata TWAIN.

Select formaft:
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+ | Create single image files

Fisiere imagine

Selectati un format de fisier imagine pentru fotografii, desene sau alte documente, pe care doriti sd le salvati ca
imagini. BMP si TIFF sunt formate de fisier imagine folosite de obicei pentru procesarea aditionald a imaginilor,
precum retusarea fotografiilor sau corectia de culoare. Ambele formate de fisier sunt mai mari decét formatul
JPEG.

Deoarece dimensiunea fisierelor JPG poate fi redusd, formatul JPG este deseori folosit pentru imaginile din
paginile de internet sau dacd dimensiunea fisierului reprezintd o problemd pentru transmiterea electronica a
fisierelor. Dimensiunea fisierelor JPG este redusd prin scaderea calitétii imaginii. In plus, puteti alege nivelul de
calitate pentru imaginile scanate de la pictograma corespunzdatoare formatului de fisier JPG.

Formatul PDF este folosit de obicei pentru crearea imaginilor care contin pagini de text. Se recomandda
selectarea formatului PDF ca format de pagind atunci cand scanarea paginilor de text nu necesitd procesare
OCR sau un alt tip de procesare. Formatul PDF este folosit si pentru postarea documentelor mari pe site-uri web.
Asemenea optiunii JPG, dimensiunea si calitatea formatului PDF pot fi reduse.

Pentru a selecta dimensiunea fisierului JPEG sau PDF:
1. Selectati JPG sau PDF ca format de pagind.

2. Clic-dreapta pe pictograma JPG sau PDF.
Este afisat un meniu.
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3. Selectati optiunea de calitate a imaginii / dimensiunea fisierului pentru imaginile scanate.
Minimize Size—Cea mai mica dimensiune de fisier, cea mai slabd calitate a imaginii.
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Normal—Dimensiune medie de fisier, calitate intermediard a imaginii.
Maximize Quality—Cea mai mare dimensiune de fisier, calitate perfecta a imaginii.
Optiunea selectatd se aplicd exclusiv butonului selectat in fereastra One Touch Properties. Celelalte
butoane pentru care ati selectat JPG sau PDF ca format de pagind nu sunt afectate. Astfel, puteti seta
calitatea imaginii/dimensiunea fisierului PDF sau JPEG separat pentru fiecare buton.

4. Apdsati OK sau Apply in fereastra One Touch Properties.

Fisiere text

Selectarea formatului text implicd si procesarea OCR ca etapd automatd in procesul de scanare. In concluzie,
atunci cand scanati un document cu formatul text selectat, textul din document este transformat automat in
text editabil.

Selectati un format text pentru documentele cu texte sau numere, precum scrisorile comerciale, rapoartele sau
foile de calcul. Pictograma corespunzatoare formatului text include mai multe formate de fisier disponibile, n
functie de aplicatia de destinatie selectata.

Formatul de fisier specific este extensia denumirii fisierului din pictograma formatului text.

DocC

Format text specific; exemplul se refera la Microsoft Word.
Cand selectati aplicatii de procesare a textelor ca aplicatii de destinatie, pictograma asociata formatului text se
schimba pentru a corespunde tipului de fisier al aplicatiei. In anumite cazuri, aplicatia de destinatie suportd mai
multe tipuri de fisier. Clic-dreapta pe pictogramd pentru a alege tipul de fisier pentru aplicatia respectiva.
Pentru a selecta un tip de fisier pentru formatul text:
1. Selectati aplicatia de destinatie.

2. Clic-dreapta pe pictograma formatului text.
Optiunile disponibile depind de tipul aplicatiei de destinatie selectat.
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Exemplu de meniu pentru formatul Text, dacd aplicatia selectata Exemplu de meniu pentru formatul Text, daca aplicatia selectata

este Transfer to Storage. este Microsoft’s Word.
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3. Selectati tipul de fisier pentru formatul text.

Simple Text—Formatul de fisier .txt. Text fard formatare; este folosit in aplicatia standard
Microsoft Notepad.

"
=

TExT
Rich Text Format—Formatul de fisier .rtf. Textul pastreazd formatarea atunci cand este m
transformat. Disponibil cu Microsoft Wordpad si Word. —
RTF
Word Document—Formatul de fisier .doc folosit de Microsoft Word. £ 1
[ac
Comma Delimited—Formatul de fisier .csv; este folosit pentru baze de date sau foi de o
calcul cu cdmpuri; dacd documentul este transformat in text editabil, cGmpurile se =
pastreaza. ]
Excel Spreadsheet—Formatul de fisier .xls folosit de Microsoft Excel. £ *~|
W5
HTML Document—Formatul de fisier .htm folosit pentru crearea paginilor de internet. i '_|
HTML
Searchable PDF—Formatul de fisier .PDF folosit de Adobe Acrobat. Acest format £
transformd textul scanat in PDF cu optiunea de cdutare a textului. -_'_]
FOF
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Normal PDF—Formatul de fisier .PDF folosit de Adobe Acrobat. Acest format transforma
textul scanat in PDF cu optiunea de editare a textului intr-un program de editare PDF. -

Apasati OK sau Apply in fereastra One Touch Properties.
Pentru mai multe informatii despre formatele de fisier text si instructiuni referitoare la configurarea

optiunilor OCR, consultati mini-ghidul One Touch OmniPage disponibil pe DVD-ul de instalare, sectiunea
User Guides.
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Selectarea optiunilor One Touch

Optiunile One Touch determina tipurile de aplicatii de destinatie disponibile pentru scanare, precum si optiunile

aditionale.

Pentru a selecta optiunile:

1.

Deschideti fereastra One Touch Properties si apdsati sectiunea Options.
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Selectati optiunile dup& cum urmeaza.

Show All Destinations—Aceastd optiune selecteazd toate categoriile de aplicatii de destinatie. Lista
aplicatiilor de destinatie disponibile pentru butonul selectat va include toate aplicatiile din computer
care fac parte din aceste categorii.

Select Destinations—Selectati aceasta optiune pentru a alege separat tipurile de aplicatii pe care doriti
sd le includeti in lista aplicatiilor de destinatie. Bifati casetele corespunzdtoare aplicatiilor pentru a le
introduce in lista.

Document Management include Nuance PaperPort si alte aplicatii necesare procesdrii si
inregistrarii documentelor scanate.

Image Editors include Microsoft Paint si alte aplicatii grafice.

Text Editors include Microsoft Word si WordPad, Microsoft Excel si alte aplicatii de editare si calcul.
Selectati aceastd optiune dacd doriti ca programul de procesare OCR sa transforme documentele
scanate in texte editabile.

PDF applications sunt folosite pentru documentele scanate in format PDF.

Email include Microsoft Outlook si alte aplicatii de email.

Storage and CD-R/W se aplica fie stocdrii documentelor scanate intr-un director, fie trimiterii
acestora la un dispozitiv de scriere a CD-urilor pentru crearea unui CD cu documentele scanate.

Fax and Print se aplica trimiterii documentelor scanate direct la imprimanta sau la fax.

Sti event forwarding se aplicd utilizarii altei interfete pentru scanare. Este afisata caseta de dialog
One Touch Event Forwarding si puteti selecta aplicatia pe care o veti folosi pentru continuarea
procesului de scanare.

Apasati Apply, apoi sectiunea Multi Function pentru vizualizarea noilor setdri.
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Optiuni generale

Show Progress Window—Selectati aceastd optiune pentru a vizualiza stadiul in care se afla
documentele in timpul scandrii.

Use enhanced folder browser—Selectati aceastd optiune dacd doriti sd salvati documentele
scanate intr-o locatie din retea, nealocatd computerului.

Create copies of scanned documents—Uneori imaginea unui document scanat poate fi salvatd
numai ca fisier temporar. in astfel de cazuri, puteti salva o copie permanentd in unitatea hard disk.
Copiile vor fi salvate Tn directorul specificat din sectiunea Folder Copy Options. Aceasta optiune nu
este disponibild dacd Document Management sau Storage and CD-R/W sunt selectate, deoarece
in cazul acestor tipuri de aplicatii de destinatie copiile sunt salvate automat intr-un director specific.
Folder Copy Options—Aceastd sectiune a casetei de dialog seteazd locatia copiilor documentelor
scanate si modul in care pot fi grupate.

Apdsati butonul Browse si selectati directorul pentru copii. Selectati optiunea de grupare a
documentelor. Optiunea Group by button grupeazd documentele sub denumirea butonului One
Touch. Spre exemplu, dacd numele butonului este Printer, documentele sunt grupate sub numele
Printer. Optiunea Group by type aranjeazd documentele scanate in functie de tipul fisierului,
precum .rtf sau .jpg. Daca doriti sd grupati documentele in functie datd, puteti selecta optiunile
pentru sdptdmand si lund.

Setarea proprietdtilor unei aplicatii de destinatie

Fiecare tip de aplicatie de destinatie dispune de mai multe proprietdti pe care le puteti selecta.

1.

in fereastra One Touch Properties, selectati o aplicatie de destinatie.

2. Apasati butonul Properties.
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Selectati o aplicatie de destinatie.
Apdsati butonul Properties.

Este afisata caseta de dialog One Touch 4.0 Link cu optiunile disponibile pentru tipul aplicatiei de destinatie

selectat.
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Proprietati PaperPort

Aceste proprietati sunt specifice aplicatiei PaperPort si indicd directorul in care vor fi trimise documentele
scanate.
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1. Selectati directorul PaperPort in care doriti sa salvati fisierul imaginii scanate.
2. Apasati OK.

Proprietati documente text

Este afisata caseta de dialog One Touch 4.0 Link cu optiunile disponibile pentru tipul aplicatiei de destinatie
selectat.
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6.
7.
8

Apasati casetele de setari OCR pentru optiunile dorite.
Optiunile vor fi valabile pentru toate aplicatiile din grup.

Always send a file, even when no text was found—Fisierul scanat este trimis cdtre cititorul OCR, chiar
dacd imaginea nu pare sa contind text. Acest lucru se poate intdmpla daca ati scanat o fotografie cu un
buton functional, configurat pentru aplicatii text.

Show message if text recognition failed—Pe ecran va fi afisat un mesaj, daca cititorul OCR nu
identificd text in imagine.

Pentru a adduga o alta aplicatie n lista apdsati butonul Add Application. Este afisatd caseta de dialog
Add Text Based Link.
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Apdasati Browse pentru a gdsi aplicatia pe care doriti sd o addugati in listd.

Dacad selectati aplicatia cu butonul Browse, etapele 1 si 2 din caseta de dialog sunt bifate automat, iar
pictograma aplicatiei apare in etapa 3.

Selectati pictograma n etapa 3 a casetei de dialog. Aceasta pictogramad va apdrea in lista de destinatii
One Touch.

in etapa 4 din caseta de dialog, selectati formatele de fisier acceptate de aplicatie.

Consultati documentatia primitd odatd cu aplicatia pentru a afla formatele text acceptate de aplicatie.
Optiunile selectate in etapa 4 determind pictogramele formatelor in fereastra One Touch Properties
pentru acel grup de aplicatii.

Apdsati butonul Add.

Apasati OK in fereastra Link Properties.

Apadsati Refresh in fereastra One Touch Properties. Noua aplicatie ar trebui sa fie disponibild.

Consultati mini-ghidul One Touch OmniPage disponibil pe DVD-ul de instalare pentru instructiuni referitoare la
scanarea cu OCR.
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Proprietati imagini

Aceste proprietdti sunt destinate programului Microsoft Paint si altor aplicatii de procesare a imaginilor.
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1. Bifati casutele aferente optiunilor dorite pentru procesarea documentelor color.
Optiunile vor fi valabile pentru toate aplicatiile din grup.

Convert Bitmaps using Screen Resolution—Ultilizati aceasta optiune pentru a va asigura cd imaginea
se va ncadra Tn ecranul computerului. Cénd ecranul este configurat cu o rezolutie scdzutd, imaginile
bitmap cu rezolutie mare nu pot fi afisate in intregime pe ecran. Transformarea acestora la rezolutia
ecranului asigurd posibilitatea de a le afisa in intregime pe ecranul computerului.

Convert Bitmaps to JPEG— Fisierele JPEG pot fi comprimate pentru a ocupa mai putin spatiu si a
micsora timpul de transmitere. Folositi aceasta optiune pentru a comprima imaginile.

2. Pentru a adduga alte aplicatii apasati butonul Add Application.

Consultati pasii de la pagina anterioara pentru addugarea aplicatiilor.
3. Apadsati OK.
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Proprietati de stocare

Aceste proprietdti se aplicd optiunii Transfer to Storage. In cazul in care aveti un CD writer atasat la computer,
iar sistemul de operare folosit este Windows XP sau Windows Vista, puteti folosi aceastd casetd de dialog pentru
a porni procesul Burn to CD. Consultati sectiunea “Scanare si scriere pe CD”.

De asemenea puteti configura mai multe variante pentru a stoca documentele scanate in locatii separate.
Consultati “Stocarea documentelor scanate”.
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1. Selectati optiunile Storage Layout dorite.

All documents are in the root— Documentele scanate sunt salvate in rdddacina directorului specificat in
campul Storage Location.

Documents are put into folders by month, week, or type—Sistemul va crea directoare conform
selectiei dumneavoastrd (lund, sdptdmana sau tip) iar documentele scanate sunt salvate in aceste
directoare. Noile directoare sunt create pentru fiecare lund si saptamand oferindu-va posibilitatea de a
tine evidenta documentelor scanate.

Apdsati butonul Browse pentru a specifica locatia in care doriti sd stocati documentele scanate.

Daca computerul este prevdzut cu un CD writer este recomandat sa bifati optiunea Show message
when ready to burn 5" CD (700 MB), pentru a primi un mesaj atunci cand este necesar sd apdsati
butonul Burn to CD.

4, Apdsati OK in fereastra Link Properties.

whnN

55



Proprietati eMail

Aceste proprietdti sunt destinate aplicatiilor email si va permit sd specificati directoarele utilizate pentru
stocarea atasamentelor. Microsoft Outlook® acceptd atasarea directd a documentelor imediat ce scanarea este
finalizatd, dar este posibil ca alte aplicatii s& nu accepte atasarea automatd. In acest caz, este necesar sd
cunoasteti ce director contine documentele scanate, pentru a le putea atasa manual la mesajele email.

el

A0 The Applcamons i s grouD abaw vou 10 send
'%;@ SOOI FRETE & STIRCYSRENS [D & STl METEwT

Some- Sl chenie e Hodmad, (Amenic Online” and HEN
Enphaver” de mil ales atimchwsen of deberied decuments
drecdp. #ou can apealy the foide for the armachrer b below
Foddes for stonrg atichents

O e Cooumenis Pl Afischments Prprema
Foider for sioarg atiachvsents for A0L

ok rabaled

Dl Cysdunid
I Color document handing

D Cormvert Birasp using
O Corsert Bitmap o FEG

ST e s o

0K Cancel

1. Apdsati butonul Browse pentru cdmpul Folder for storing attachments si alegeti un director pentru
stocarea atasamentelor.

2. Daca utilizati un serviciu special de email, iar numele directorului este incorect, apdsati Browse pentru a
selecta directorul corect pentru atasamente.

3. In cazul in care doriti sé@ schimbati clientul de email, sau alte optiuni de internet, apdsati butonul
Internet Options.
Este afisatd fereastra Windows Internet Options Control Panel. Apdsati sectiunea Programs si alegeti un
nou client de email din lista Email. Aceste optiuni sunt optiuni standard pentru Windows.
Consultati documentatia Windows pentru mai multe informatii despre optiunile Internet.

4. Selectati optiunile disponibile pentru documentele color.
Convert Bitmaps using Screen Resolution—Utilizati aceastd optiune pentru a va asigura ca imaginea
scanata se va incadra pe ecranul computerului.
Convert Bitmaps to JPEG—Fisierele JPEG pot fi comprimate pentru a micsora dimensiunea lor si timpul
de transmitere prin email sau pe Internet.

5. Apdasati OK.
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Functii speciale si destinatii de scanare

Aplicatia One Touch va pune la dispozitie o gama unicd de optiuni de scanare. Puteti scana direct catre
programe de procesare text, cdtre dispozitivul de scriere pe CD, cdtre fisiere HTML si multe altele.

Scanare cu Optical Character Recognition (OCR)

Functia Optical Character Recognition (OCR) transforma textul si numerele dintr-o pagind scanatd, in text si

numele editabile. Astfel puteti utiliza textul pentru a-l edita, corecta, modifica fontul sau dimensiuneaq, sortq,
calcula, etc.

Aplicatiile One Touch OmniPage Module sau OmniPage Pro trebuie sa fie instalate pe computerul
dumneavoastrd pentru a utiliza optiunile OCR cu aplicatia One Touch si scanerul DocuMate 700. Aplicatia One
Touch OmniPage Module este instalatd automat odatd cu driverului de pe CD-ul de instalare. De asemeneaq,

mini-ghidul One Touch OmniPage este disponibil pe CD-ul de instalare. Consultati acest mini-ghid pentru
instructiuni detaliate.

Pentru a scana cu OCR:

1. Deschideti fereastra One Touch Properties.

2. Selectati o aplicatie de editare text in lista Select Destination, iar apoi selectati un format de fisier text
in panoul Select Format.

Spre exemplu, daca doriti s editati documentul in Microsoft’s Word, selectati aceasta aplicatie, unul
din formatele TEXT, RTF sau DOC.
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3. Apdsati OK pentru a salva modificdrile efectuate, apoi inchideti fereastra One Touch Properties.

Observatie: Xerox recomandd ca toate lucrdrile cu procesare OCR sd foloseascd setdrile implicite de OCR
configurate in scaner. Cand scanati cu alte setdri, folositi cel putin o rezolutie de 300dpi. Dacd documentele
originale au o calitate scdzutd, sau fonturi cu dimensiuni foarte mici, puteti utiliza o rezolutie de 400 dpi.

4. Asezati documentul pe platan si inchideti capacul.
5. Apadsati butonul One Touch configurat pentru scanare OCR.
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Paginile scanate sunt afisate in aplicatia selectatd, textul fiind gata de a fi procesat.

Scanare si scriere pe CD

Daca computerul dumneavoastra este prevdzut cu un CD writer, puteti scana documentele direct pe CD. Aceastd
functie este disponibila doar daca sistemul de operare utilizat este Windows XP sau Windows Vista..

Pentru a scana si scrie pe CD:

1. Deschideti fereastra One Touch Properties.
2. Selectati Burn to CD ca aplicatie de destinatie.
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3. Selectati formatul de fisier si configuratia de scanare.

4, Apdsati OK.

5. Asezati documentul pe platan si inchideti capacul.

6. Acum puteti incepe scanarea folosind numdrul configurat pentru scanare si scriere pe CD.
Scanerul va incepe scanarea, iar apoi va stoca fisierele in locatia pentru scriere pe CD. In zona de
notificare a Windows va apdrea un mesaj ce va atentioneaza asupra fisierelor ce asteaptd pentru a fi
scrise pe CD.

7. Deschideti fereastra One Touch Properties, selectati Burn to CD si apdsati butonul Properties.

8. Asigurati-va ca in CD writer exista un disc nou.

9. Apasati butonul Burn to CD. CD writer-ul incepe scrierea documentelor scanate pe disc.

In cazul in care existd si alte fisiere care asteaptd a fi scrise pe disc, acestea vor fi incluse aldturi de
fisierele scanate One Touch.

Scanare cu functia Event Forwarding (STI)

Folositi functia Event Forwarding, dacd doriti sa specificati o aplicatie de scanare la inceputul procesului.
Pentru a scana cu aceasta functie:

1. Deschideti fereastra One Touch Properties.
2. Selectati Still Image Client ca aplicatie de destinatie.
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Nu veti putea selecta un format de pagind pentru aceastd optiune deoarece aplicatia propriu-zisd nu
este selectatd decat dupd apdsarea butonului de scanare.
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Selectati o configuratie de scanare.

Apdsati OK.

Asezati documentul pe platan si inchideti capacul.

Incepeti sa scanati utilizand butonul selectat pentru functia Event Forwarding.
Este afisatd o fereastrd ce va cere sa selectati aplicatia doritd.
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7. Selectati aplicatia doritd in caseta si apasati OK.
Aplicatia selectatd este deschisd si puteti continua scanarea din interfata acesteia.

Crearea unei pagini HTML pe baza documentelor scanate

Puteti converti paginile scanate in format HTML pentru a le posta direct pe un site web.
Pentru a scana si crea o pagina HTML:

1. Deschideti fereastra One Touch Properties.
2. Selectati Microsoft Explorer ca aplicatie de destinatie.
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3. Selectati HTML ca format de fisier.
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Selectati HTML

4. Selectati o configuratie de scanare cu setdrile aplicabile imaginii din pagina HTML.

5. Apadsati OK.

6. Asezati documentul pe platan si inchideti capacul.

7. Incepeti s scanati folosind butonul selectat pentru scanare in formatul HTML.
Cand scanarea este finalizatd, documentul este convertit intr-un format text folosind procesul OCR, iar
apoi este transformat intr-un fisier HTML. La final pagina este deschisa cu Microsoft Internet Explorer.

8. Alegeti Save As din meniul File al Internet Explorer, denumiti noul fisier si salvati-l in locatia doritd.

9. Acum puteti utiliza Microsoft Internet Explorer sau alte aplicatii pentru a publica documentul pe

Internet.

Stocarea documentelor scanate

Cu optiunea Transfer to Storage, puteti scana documente ce sunt apoi salvate intr-o locatie aleasd de
dumneavoastrd. Procesul este ideal pentru arhivarea documentelor fard a fi necesard salvarea sau procesarea
manuald a acestora. Dacd alegeti un format de fisier text, documentele sunt convertite automat de procesul
OCR, inainte de a fi salvate.

Pentru a stoca documentele scanate:
1. Deschideti fereastra One Touch Properties.
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2. Selectati Transfer to Storage ca aplicatie de destinatie.
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Selectati o configuratie de scanare si un format de fisier pentru documentul dumneavoastrd.

Apasati OK.

Scanati documentul folosind butonul configurat pentru functia Transfer to Storage.

Documentul este scanat si paginile sunt salvate in locatia specificatd in fereastra One Touch 4.0 Link
Properties.
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Documentele scanate vor fi stocate in locatia specificatd in fereastra One Touch 4.0 Link Properties.

Cand configurati locatia pentru stocarea documentelor scanate, puteti selecta un director local sau unul aflat pe
intr-un server sau un alt computer din retea.
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Scanare catre directoare de arhivare multiple

Cand arhivati documentele cu optiunea Transfer to Storage, puteti scana documentele cdtre directoare diferite.
Spre exemplu, un director ar putea fi “Bonuri decont”, altul “Bonuri personale” iar al treilea “Bonuri anuale”.

Pentru a scana catre directoare multiple, puteti crea configuratii multiple, fiecare cu o locatie diferita de stocare.
Scanati un set de documente utilizdnd configuratia de scanare si locatia de stocare corespunzdtoare. Apoi
scanati urmatorul set utilizand o alta configuratie de scanare si o altd locatie de stocare.

Observatie: Optiunile selectate in sectiunea Storage Options au prioritate asupra optiunii configurate in Storage
Link Properties.

Configurarea directoarelor multiple pentru functia Transfer to Storage:

Folosind Microsoft Windows, creati directoarele pe care le veti folosi pentru stocarea imaginilor scanate.
Deschideti fereastra One Touch Properties.

Selectati Transfer to Storage ca aplicatie de destinatie.

Apadsati butonul New.
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Este afisatd caseta de dialog Scan Configuration Properties.
5. Pentru a tine minte mai usor In ce director sunt salvate fisierele scanate cu o anumitd configuratie,

denumiti-o Tn mod sugestiv, spre exemplu “Bonuri decont.”
6. Accesati sectiunile Scan Settings, Page Settings si Advanced Settings, apoi selectati setdrile dorite.
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7. Apdsati sectiunea Storage Options.
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8. Apasati butonul Browse.
9. Selectati directorul creat pentru stocarea documentelor scanate.
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10. Apdsati OK. Directorul selectat va fi utilizat ca locatie de stocare, spre exemplu “Bonuri decont.”
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11. Apdasati OK. Noua configuratie este afisatd in lista Transfer to Storage.
12. Repetati procesul pentru a crea configuratii aditionale, spre exemplu “Bonuri personale.”
Asigurati-va cd ati ales directoare separate pentru noile configuratii.
13. Acum veti avea la dispozitie configuratii multiple cu directoare diferite pentru stocarea documentelor.
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Noile configuratii sunt create pentru aplicatia de destinatie Transfer to Storage.
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14. Apdsati sagetile pentru a selecta un buton de scanare pentru fiecare configuratie. Apdsati Apply pentru

a configura butonul dorit.

Imaginile de mai jos ilustreaza configurarea butoanelor 7 si 8 pentru scanare cu noile configuratii.
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Scanare cdtre directoare de stocare multiple:

-

Introduceti documentul dorit in scaner.

2. Apdsati butonul Function pentru a selecta unul din butoanele configurate pentru functia Transfer to

Storage.

=W

configurat pentru scanare.

Apdsati butonul Scan pentru a scana documentul.
La final, introduceti urmatorul document si apdsati butonul Function pentru a selecta urmatorul buton

5. Apdsati butonul Scan pentru a scana documentul.
La final, documentele sunt stocate in doud directoare separate.
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Verificarea componentelor hardware si
setarea modului economic

1. Clic-dreapta pe pictograma One Touch si selectati Show Hardware.

Show Hardware... |

Check for Online Updates...
Show Quick Reference...

About... :.

2. Se deschide caseta de dialog Hardware Properties cu informatii despre DocuMate 700.
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3. Apadsati butonul Properties.
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4. Scanerul dispune de un mod economic integrat, setat astfel incat sa opreascd alimentarea atunci cand
echipamentul nu este folosit timp de 15 minute. Puteti schimba valoarea implicitd selecténd o valoare
din intervalul 1 minut - 3 ore.

5. Apdsati sagetile pentru a configura timpul dupé& care scanerul se opreste.
Pentru a aprinde si stinge lampa manual, fard a opri scanerul, apasati butoanele Lamp On sau Lamp
Off.
Pentru a readuce scanerul la setarile implicite, apdsati Reset Device.

6. Apdsati OK pentru a salva modificdrile efectuate si a inchide caseta de dialog.

Observatie: Optiunea Combine With este disponibild pentru conectarea la un alt scanner Xerox, respectiv

addugarea de functii suplimentare la interfata TWAI DocuMate 700. Consultati ,Conectarea unui alt scanner”
pentru instructiuni referitoare la utilizarea acestei functii.
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3 Scanare cu TWAIN

Puteti scana documente cu orice aplicatie compatibild TWAIN, fara a folosi butoanele One Touch sau panoul cu
butoane One Touch.

Informatii referitoare la scanerul dumneavoastra si standardul TWAIN: TWAIN este un standard recunoscut
la nivel global, utilizat de computere pentru a transfera imagini de la scanere, camere foto si alte echipamente
digitale. Interfata de scanare TWAIN poate fi accesatd de la orice aplicatie compatibila TWAIN, instalata pe
computer. Aplicatii precum Nuance PaperPort si OmniPage, livrate cu scanerul dumneavoastrd, si multe alte
aplicatii pot utiliza interfata TWAIN pentru scanare. Datoritd faptului c@ aceastd interfatd este de multe ori
aceeasi, indiferent de aplicatia utilizatd, puteti utiliza instructiunile din acest manual pentru a scana documente
cu DocuMate 700. Pentru a accesa interfata TWAIN de la alte aplicatii, consultati ghidul de utilizare al
aplicatiilor respective, apoi reveniti la acest manual pentru procedura de scanare.

Observatie: Puteti accesa interfata TWAIN cand scanati din aplicatii One Touch. In cazul in care configuratia
One Touch utilizatd este setatd pe Configure Before Scan si optiunea selectatd este TWAIN, interfata TWAIN
va fi afisatd imediat dupd apdsarea butonului de pe scanner, fard a deschide mai intdi alte aplicatii compatibile
TWAIN. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea “ Configure Before Scan”.

Manualele de utilizare ale aplicatiilor PaperPort si OmniPage se afla pe discul de instalare primit impreunda cu
scanerul. Aplicatia PaperPort include un set complet de teme utile ce raspund intrebdrilor despre fiecare functie
a aplicatiei software. Pentru a deschide fereastra Help Topics, apasati tasta F1 sau selectati PaperPort help in
meniul Help.
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Accesarea interfetei TWAIN

Deschiderea interfetei TWAIN din aplicatia One Touch:

In cazul in care configuratia One Touch utilizatd este setatd pe Configure Before Scan si optiunea selectatd
este TWAIN, interfata TWAIN va fi afisatd imediat, fara ca aplicatia PaperPort sa fie deschisd mai intdi.

Spre exemplu, imaginea de mai jos ilustreazd optiunile selectate pentru deschiderea interfetei TWAIN cu
butonul 1.

bbb Furctor | Cpkors
: I S{:an Tmiect formals I
i
F FOF

L 5 can’S ol PiapaF ot

Crests prgls mags e
Saiect configurabion

L] 3
L] p|
o s : 5
L] J
E Cordsguis Bebre Soar .
¥ TWAIN
Wila
hifresr. et bes Hew ey =
LI Lancsl

Deschiderea interfetei TWAIN dintr-o aplicatie:

Consultati manualul aplicatiei pentru instructiuni referitoare la accesarea interfetei TWAIN. Mai jos puteti gdsi o
lista de aplicatii si modul in care puteti initia procedura de scanare din acele aplicatii, inclusiv unele aplicatii ce
au fost livrate odata cu scanerul.

1. Deschideti o aplicatie compatibila TWAIN.

2. Utilizati comanda care deschide interfata TWAIN.
PaperPort—in bara de unelte, apdsati pictograma scanerului pentru a deschide fereastra de scanare in
partea stdnga a ferestrei PaperPort. Selectati scanerul in fereastra de scanare si apoi apdsati butonul
“Scan”.
ArcSoft PhotoImpression—Apdsati pictograma scanerului din meniul principal.
Corel Paint Shop Pro—Din meniul File selectati Import si modelul scanerului, apoi apdsati Import si
alegeti optiunea TWAIN Acquire.
Adobe Software— in functie de aplicatie puteti crea un fisiere si apoi selecta scanerul ca sursd, sau
puteti selecta optiunea “Import a Picture” si selecta scanerul ca sursa.
Microsoft Software— In functie de aplicatie, puteti selecta optiunile “Insert Picture... from Scanner or
Camera”, “File... Scanner or Camera” sau “Insert Picture to Clip Organizer from Scanner or Camera”.

3. Este afisatd interfata TWAIN si puteti incepe scanarea.
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Cele 2 optiuni ale interfetei TWAIN

Interfata TWAIN are doud optiuni de scanare:

e Basic Interface—Folositi interfata de bazd, dacd nu trebuie sd ajustati suplimentar imaginea inainte
de a o scana. Puteti ajusta luminozitatea, contrastul, rezolutia, dimensiunea paginii si tipul imaginii,
consultati ,Scanare de la interfata TWAIN Basic”.

e Advanced Interface—Interfata avansatd include toate setdrile interfetei de bazd, plus o gama variata
de setdri avansate, precum saturatia culorilor, ggmma si hue. Consultati ,,Scanare de la interfata TWAI

Advanced”.
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Interfata avansatd include toate setdrile de scanare ale interfetei de bazg,

plus o serie de setdri aditionale pentru ajutarea avansatd a imaginilor.

71

Pentru a comuta intre cele doud interfete Basic si Advanced, apdsati butoanele Basic
Interface sau Advanced Interface.




Scanare de la interfata TWAIN Basic

Interfata de bazd permite scanarea unei mostre in vederea ajustdrii aspectului Tnainte de scanarea imaginii
finale. Dupd ajustare, apdsati butonul Scan pe interfata de bazd si scanati documentul.

T T
[T - — -

Pentru a scana de la interfata de baza:

Scan Reflective Using este singura optiune Scan Type a meniului pentru scanare pe platan.

Selectati optiunea Color, Grayscale sau Black&White din meniul Picture Type.

Selectati rezolutia din meniul Resolution (DPI).

Selectati dimensiunea paginii din meniu Page Size.

Apasati butonul Preview.

Documentul este scanat si afisat sub forma unei imagini de pre-vizualizare.

Acum puteti folosi optiunile interfetei de baza pentru ajustarea imaginii.

6. Ajustati luminozitatea, contrastul si rezolutia pand cénd imaginea aratd exact asa cum doriti. De
asemeneaq, puteti schimba tipul imaginii din nou, spre exemplu monocrom n loc de color.

7. Dupa ajustare, apdsati Scan.

8. Dupa scanare, apdsati Done pentru a inchide interfata de bazd.

9. Imaginile scanate vor apdrea in PaperPort sau intr-o alta aplicatie TWAIN folosita.

nebwNn~

Scanare partiala

Pentru a scana partial o imagine, trebuie s& Tncadrati portiunea doritd. Scanerul va scana exclusiv portiunea
specificata din imagine si o va introduce intr-o aplicatie de scanare.
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1. Asezati cursorul pe imagine si incadrati portiunea pe care doriti sa o scanati.
Zona selectatd din imagine este incadratd intr-un chenar cu marginile punctate.
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Zona de scanare selectatd.

Aceasta este imaginea care apare pe ecranul PaperPort, dupd scanare.

Acum puteti muta sau redimensiona chenarul pentru a selecta exact portiunea pe care doriti sd o
scanati.

Pentru a muta linia punctatd, asezati cursorul in zona selectata si trageti.

Pentru a redimensiona zona, asezati cursorul pe linia punctata si trageti.

Daca doriti sa anulati si sa incepeti din nou, apdasati Remove.

Apdsati Scan cand sunteti gata sa scanati portiunea doritd din imagine.

Scanare de la interfata TWAIN Advanced

s wN

Interfata avansatd include mai multe optiuni de scanare decat interfata de bazd.
1. Deschideti interfata TWAIN.
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2. Daca se deschide interfata de bazd, apasati butonul Advanced Interface.
Se deschide interfata avansatd.
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Apadsati o pictogramd pentru a selecta o configuratie—Color, Grey Scale sau Black&White. Apdsati semnul “+” langd Custom pentru afisarea
setdrilor de scanare Custom.

Selectati o setare din listd pentru a o modifica. Optiunile setdrii apar in partea dreaptd a interfetei avansate, unde si pot fi modificate
corespunzdtor.

Pictogramele de atentionare din aceastd casetd apar atunci cdnd computerul nu dispune de suficient spatiu pentru stocarea imaginii
scanate.

Daca nu folositi toate functiile interfetei avansate, apdsati butonul Basic Interface pentru a reveni la interfata de baza.

Apasati Preview pentru a vizualiza imaginea in fereastrd.

Daca sunteti multumit de setdrile de scanare selectate, apdsati Scan.

Apasati Done pentru a inchide interfata avansata.

3. Apadsati una dintre pictograme pentru a selecta o configuratie.

Setdrile configuratiei apar sub forma unei liste. Apdsati semnul + (plus) pentru a afisa toatd lista.

Apasati - (minus) pentru a reduce lista.

e Color scaneazda imaginea color. Folositi aceasta setare pentru a scana fotografii color sau alte
imagini color.

e Grayscale scaneazd imaginea folosind pana la 256 nuante de gri. Folositi aceastd setare pentru a
scana fotografii alb-negru si alte imagini alb-negru de calitate. De asemeneaq, puteti scana
fotografii color, transformand culorile in nuante de gri.

e Black&White scaneazd scrisori, mentiuni, desene fdcute cu pixul sau stiloul si alte materiale alb-
negru.

Apasati butonul Preview pentru pre-vizualizarea imaginii nainte de scanare.

Verificati imaginea pentru a determina dac& mai necesitd ajustdri.

Pentru a ajusta o setare, selectati setarea respectiva din lista afisatd in stanga configuratiei.

Se deschide un panou in partea dreaptd a interfetei avansate pentru setarea selectatd. Sectiunea

urmatoare include detalii despre optiunile ce se regdsesc in aceste panouri laterale.

Dupa ajustare, apdsati butonul Scan.

Dupa scanare, apdsati Done pentru a inchide interfata avansatd.

Imaginile scanate vor apdrea in aplicatia PaperPort sau orice alta aplicatie TWAIN folosita.

o

© N
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Ajustarea unei imagini folosind interfata avansata

Puteti ajusta setdrile de scanare disponibile in interfata avansatd pentru a obtine imagini cat mai bune ale
documentelor pe care le scanati.

Pentru a ajusta o setare:
1. In partea stdngd a interfetei avansate, selectati o configuratie.
2. Selectati o setare din listd sau apasati butonul corespunzator din partea dreaptda a interfetei avansate.
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Rezolutie

Luminozitate / contrast

Color (gamma, saturatie si hue)
Dimensiunea imaginii scanate

Observatie: Lista setdrilor de scanare aferente unei configuratii este valabild doar pentru acel tip de
configuratie. De exemplu, configuratia Black&White nu dispune de o setare pentru ajustarea Color Hue.

Ajustarea rezolutiei

Rezolutia determind detaliile vizibile intr-o imagine scanate. Setarea rezolutiei pentru o imagine scanata este dpi
(dots-per-inch). Cu cat rezolutia este mai mare, cu atat detaliile dintr-o imagine sunt mai bine definite.
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Totusi, valorile dpi mari incetinesc procesul de scanare si produc fisiere cu dimensiuni mai mari. Dacd scanati
fotografii si selectati o rezolutie de 200 dpi, calitatea copiei astfel obtinutd va fi similard calitatii imaginii
originale. Pentru a mdri o imagine scanatd va fi insa nevoie de o valoare dpi mai mare.
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Pentru a ajusta rezolutia:

1. Pentru a folosi una dintre rezolutiile pre-definite pentru scanarea de documente obisnuite, selectati una
dintre optiunile din lista.

2. Pentru a seta manual rezolutia, mutati cursorul Resolution la stdnga pentru a o micsora sau la dreapta
pentru a o mdri.
De asemeneaq, puteti apdsa sdgetile sus si jos pentru a mari si micsora valoarea setarii.

3. Apdsati Reset pentru a reveni la setarea originald a rezolutiei.
Lista de setdri disponibile include si o setare avansatd pentru efectele moiré. Efectele moiré sunt linii
ondulate care apar uneori pe imaginile scanate ale fotografiilor sau ilustratiilor, in special ziare sau
reviste. Selectati Reduce Moiré pentru a reduce sau elimina efectele moiré din imaginile scanate.
Aceastd optiune este disponibild doar la rezolutii mici.
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Ajustarea luminozitatii si contrastului

Uneori documentele sunt scanate cu valori prea mici sau prea mari de luminozitate si contract. De exemplu, o
notd scrisd cu pixul trebuie sa fie scanatd cu valori de luminozitate mai mari pentru a fi lizibild. Setarile
contrastului sunt disponibile doar pentru configuratiile Color si Grayscale.

Conbant: I —

Pentru a ajusta luminozitatea si contrastul:

-

Mutati cursorul Brightness la stéinga pentru a intuneca imaginea sau la dreapta pentru a o deschide.

2. Mutati cursorul Contrast la stdnga pentru a micsora contrastul sau la dreapta pentru a mdri contrastul.
De asemeneaq, puteti introduce o valoare in casetele corespunzdtoare setdrilor de luminozitate sau
contrast ori apdsati sagetile sus si jos aldturate casetelor pentru a madri sau micsora setarea.

3. Apdsati Reset pentru a reveni la setdrile initiale.
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Ajustarea setarilor Gamma, Saturation si Color Hue

Daca folositi configuratia Color pentru scanare, puteti ajusta mai multe setdri color. Gamma controleaza
luminozitatea nuantelor medii.
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Pentru a gjusta setarile color:

1.

Mutati cursoarele Gamma, Saturation si Color Hue la stdnga pentru a micsora setarea sau la dreapta
pentru a mari setarea.

De asemenea, puteti introduce o valoare in casetele setdrilor sau apdsati sdgetile sus si jos alaturate
casetelor.

Gamma—reprezintd curba de contrast si punctul de pornire pentru Timbundatdtirea imaginilor. Pe
masurd ce valoarea Gamma creste sau scade, valorile Color Saturation, Color Hue, Brightness si Contrast
in masurd sa afecteze imaginea se schimbd. Se recomandd sa pdstrati valoarea Gamma implicitd sau sa
ajustati setarea inaintea celorlalte optiuni.

Saturation— densitatea sau puritatea unei culori.

Color Hue—culoarea asa cum este perceputd de privitor. Este culoare in stare purd. Prin ajustarea
acestei setari, culorile se schimba fara ca luminozitatea sau intunecimea acestora sa fie afectatd.
Apdsati Reset pentru a reveni la setdrile initiale.

Aceste optiuni nu sunt disponibile pentru scanarea alb-negru, fiind dezactivate atunci cand selectati
acest mod de scanare.

Optiunile Saturation si Color Hue nu sunt disponibile pentru modul de scanare monocrom, fiind
dezactivate atunci cand selectati acest mod de scanare.
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Ajustarea dimensiunii

Puteti selecta una dintre optiunile pre-definite pentru dimensiunea paginii sau seta manual dimensiunea paginii
apdsand si mutadnd zona de scanare in fereastra de pre-vizualizare. Imaginea de mai jos ilustreazd optiunile
disponibile.
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Pentru setarea manuala a dimensiunii imaginii:

Asezati un document pe platan si apdsati Preview in interfata TWAIN.

Pe imaginea pre-vizualizatd, apdsati si incadrati zona pe care doriti sd o scanati.

Linia punctatd marcheazd zona selectatd din imagine.

Acum puteti muta sau redimensiona zona incadratd pentru selectarea zonei exacte pe care doriti s o
scanati.

Pentru a muta linia punctatd, asezati cursorul in zona selectatd si trageti.

Pentru a redimensiona zona selectatd, asezati cursorul pe linia punctata si trageti.

Daca doriti s anulati si s& incepeti din nou, apasati Remove in caseta Scan Info.

Dupa selectarea setdarilor, apasati Scan.
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Acest exemplu aratd o zond selectatd manual.
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Caseta Scan Info aratd dimensiunea si pozitia zonei selectate.

Aceasta este imaginea care apare pe ecranul PaperPort, dupd scanare.
Unitati liniare
['_'I] Linia din jurul marginilor imaginii va ajutd sd indicati cu exactitate pozitia unei imagini cu dimensiuni
personalizate. Puteti schimba unitdtile liniare in functie de tipul unitatilor de masurd selectat.

Apdsati butonul Ruler Units.

Unitatile liniare afisate in partea de sus si de jos a imaginii pot fi exprimate Tn centimetri, inci sau pixeli.
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Caseta Scan Info

Imaginea urmdtoare ilustreazd informatiile din caseta Scan Info.
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Localizarea coltului stanga sus al imaginii in fereastra Preview.

Dimensiunea fizica a imaginii de scanat.

Dimensiunea fisierului care contine imaginea scanatd.

Spatiul disponibil in unitatea hard disk a computerului.

Locul in care se afla cursorul in momentul in care il mutati in fereastra Preview.

Sectiuni pentru fiecare zond selectatd. Apdsati una dintre sectiuni pentru a vizualiza informatiile despre zona corespunzdtoare.
Apdsati Remove pentru a anula zona selectatd.

Crearea unui nou profil al interfetei avansate

Setdrile profilurilor pre-definite din interfata avansatd nu pot fi modificate. Totusi, puteti crea noi profiluri si
salva pentru o utilizare ulterioara.

Pentru a crea un nou profil:

1. In interfata avansatd, selectati unul dintre profilul pre-setat, de exemplu Black&White
Configurations/Custom.

2. Ajustati setdrile si apasati butonul Save As.
Este afisatd caseta de dialog Save Profile dialog.

L; Aokl & Profis based on selsoed 2 ings
1

]

3. Tastati un nume pentru noul profil si apdasati OK. Numele trebuie sa aibd cel putin 2 caractere.
Noul profil este addugat in lista de configuratii.

Pentru a schimba sau sterge un profil creat:
1. Selectati profilul din lista de configuratii.

2. Modificati profilul, apoi apasati Save.
3. Pentru a sterge profilul selectat, apdsati Delete.
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Conectarea unui alt scaner

Puteti conecta un al doilea scanner pentru a adduga functionalitatea acestuia la interfata TWAIN a scanerului
DocuMate 700. Pentru aceasta, scanerul aditional trebuie selectat din fereastra Device Configuration
Properties. De asemeneq, aceastd fereastra contine informatii despre componentele hardware ale scanerului
dumneavoastrd.

1. Instalati driverul necesar pentru scanerul Xerox pe care doriti sd-l conectati la DocuMate 700. De
exemplu, pentru Xerox DocuMate 262i, instalati driverul scanerului inainte de parcurgerea etapelor
urmadtoare.

Pentru lista scanerelor compatibile cu DocuMate 700, vizitati www.xeroxscanners.com, sectiunea
DocuMate 700 product support.

2. Dupa instalarea driverului pentru scanerul DocuMate 262i, vi se va cere sa conectati scanerul la
computer si la o prizd electricd. Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru conectarea sursei de
alimentare la scanner si la o prizd electricd, folosind diagrama de mai jos ce ilustreazd procedura de
conectare a cablului USB pentru DocuMate 262i la DocuMate 700. Asigurati-v@ cd alimentarea
scanerului DocuMate 700 este pornitd inainte de a continua.

3. Deschideti o aplicatie de scanare TWAIN. Instructiunile din aceastd sectiune descriu procedura de
scanare din aplicatia software PaperPort.
4. Apdasati pictograma de scanare din bara PaperPort.

5. Dacd acum ati deschis pentru prima data aplicatia PaperPort, vi se va cere automat sa selectati un
scanner. Dacd mesajul nu apare, apasati butonul Select... pentru a deschide fereastra necesard pentru
selectarea scanerului.
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6.

10.

Selectati scanerul TWAIN: Xerox DocuMate 700 Combo, apoi apdsati OK.

N Pieiie et v i gl ims
e Ta & il vl DS B

[ TwiH L

Fuand e [homea bl e TURY

E.ﬁ Haiem [l M0

Mode frevmsd] Liing & e pesssied 51 "Twili ‘Wl " alsal oo e e il 6
L e i

o | Carcsl vt sap

Apasati butonul Scan in panoul de scanare PaperPort.
Cand se deschide interfata TWAIN, apdsati butonul Advanced Interface.

Advanced Interface

Apdsati butonul Device Configuration Properties pentru a afisa optiunile hardware pentru scanerul

dumneavoastra.

Selectati meniul aldturat optiunii Combine with. Selectati scanerul pe care doriti s&-l folositi impreuna
cu DocuMate 700. In acest exemplu, acest scanner este DocuMate 262i.
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Observatie: Optiunile de pornire/oprire a lampii scanerului sunt dezactivate atunci cdnd deschideti fereastra
Device Configuration de la interfata TWAIN. Daca doriti sa schimbati setdrile l@mpii scanerului, consultati
“Verificarea componentelor hardware si setarea modului economic”.

11. Apdasati OK.

12. Apdsati Done in interfata TWAIN.

13. Apdsati butonul Scan in panoul de scanare PaperPort pentru a redeschide interfata TWAIN.

14. Interfata TWAIN se va deschide si lista Scan Type va include butoanele de scanare Simplex sau Duplex
ale scanerului DocuMate 262i.
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Scanare de la dispozitivul automat de alimentare

Dupa selectarea celui de-al doilea scanner, spre exemplu DocuMate 262i, interfata TWAIN va include optiunile
ambelor scanere, DocuMate 700 si scanerul selectat.

1. Deschideti interfata TWAIN.
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2. In lista Scan Type list, selectati Auto Document Feeder — Simplex pentru a scana pagini tipdrite pe o
singurd parte sau Auto Document Feeder — Duplex pentru a scana pagini tiparite fatd-verso, folosind
scanerul nou conectat.

| P —— | =! jl
G B Tt 1) ] [*
s B | s o e '|ﬁ;$ —
I Beghienes O w gt
£ Combrart 0 - =
i G LB i i
G Ganawion: 0 o e
W Coler Hox1 § Degrees 1 &
|| = 1] Soan S -4 i
| il Codar - e Gusity E
(B e Do ot - |
B0 Sk Rihiw Confiqure iorm n #
n pr=-
= e
] [
Tl
Y
]
il
Lo | fe | Semia | (K
e v | R
1 = L
poos Elpazman |
=
[ LG A M ]
W Free Soa nrmve | (N
[y b hs " pl
R [rastiacs FEodn S o |

Ajustati ghidajele scanerului DocuMate 262i in functie de latimea documentului de scanat.
Asezati documentele cu fata in jos in tava scanerului DocuMate 262i.

=

5. De la interfata TWAIN Advanced, apdsati butonul corespunzator listei de dimensiuni implicite pentru
selectarea unei alte dimensiuni de pagind.
Asigurati-va ca una dintre optiunile Auto Document Feeder este selectata ca Scan Type, iar optiunile
din listele Page Size sunt specifice dimensiunilor de pagind suportate de DocuMate 262i. Daca optiunea
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Scan Reflective Using este selectatd ca Scan Type, dimensiunile de pagind disponibile vor coincide cu
cele suportate de DocuMate 700.
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De la interfata TWAIN Basic, apdsati meniul Page Size si selectati optiunea doritd din lista disponibild.
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6. Apdsati butonul Scan pentru a scana paginile cu DocuMate 262i.

Dacd optiunea Scan Reflective Using este selectatd ca Scan Type, documentele vor fi scanate automat
de la DocuMate 700.

7. Dupa scanare, apdsati butonul Done in interfata TWAIN si documentele scanate vor fi accesibile prin
intermediul aplicatiei TWAIN folosite.
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Ll Scanare cu WIA

Microsoft Windows XP si Windows Vista includ propria interfatd de scanare—cunoscutd sub numele de Windows
Image Acquisition (WIA)—pentru accesarea imaginilor din scanere, camere digitale si alte dispozitive digitale.

Aceastd sectiune descrie utilizarea aplicatiei Microsoft Paint pentru scanarea documentelor prin intermediul
interfetei WIA, totusi puteti folositi si alte aplicatii PaperPort sau Windows.

Pentru a scana prin WIA din Microsoft Paint:
1. Inbara de lucru Windows, apdsati Start — Programs — Accessories — Paint.
2. In meniul File, selectati From Scanner or Camera.

Frem (e ER ] "
Copen (ST~ :
e i §

s B
Forer s gy a e

Feedl By
Page k.
Ewa Cir-F

“armad

307 _Fassd Drsiini
20T P B S
1 Lol 0T Ppmgd oed 8

89



3. Este afisatd fereastra de scanare. Folositi aceastd fereastrd pentru selectarea optiunilor de scanare si
inceperea scandrii.
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Selectati modul color corespunzdtor documentului scanat.
Asezati documentul in scanner.

Apdsati butonul Scan in interfata WIA.

Scanerul incepe sa scaneze.

7. Imaginea scanatd va apdrea in Microsoft Paint (sau o altd aplicatie WIA).
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Observatie: Windows Vista dispune de optiune avansate pentru scanarea documentelor cu interfata WIA.
Scanarea din aplicatia Microsoft’s Paint foloseste interfata descrisd in aceastd sectiune. Interfata WIA avansatd

poate fi accesatd si de alte aplicatii. Consultati programul de asistentd Windows pentru instructiuni de utilizare a
interfetei WIA.
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Ajustarea imaginilor scanate

Puteti selecta noi setdri inainte de scanarea unui document pentru a v@ asigura c& imaginea produsd va ardta
exact asa cum doriti.
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2. Selectati optiunile de scanare.
Brightness si Contrast—Mutati cursoarele la dreapta sau sténga pentru a ajusta luminozitatea si
contrastul imaginii scanate.
Resolution (DPI)—Apdsati sdgetile sus sau jos pentru a parcurge lista setdrilor dpi disponibile. Setarile
dpi mari incetinesc procesul de scanare, iar fisierele rezultate au dimensiuni mai mari.

Picture type—Apdsati sdgeata meniului si selectati setarea cea mai potrivitd pentru documentul
scanat.

3. Apdsati OK.
Butonul Custom Settings este configurat sa scaneze cu optiunile selectate.
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5 Scanare cu ISIS

Puteti utiliza interfata ISIS din aplicatia QuickScan sau orice altd aplicatie ce poate accesa driverul ISIS.
Aplicatia QuickScan a fost livratd odatd cu scanerul dumneavoastra.

Continutul interfetei ISIS variaza in functie de aplicatia utilizatd. Consultati manualul de utilizare al aplicatiei
pentru instructiuni referitoare la scanarea cu interfata ISIS. Manualul de utilizare al aplicatiei QuickScan este
disponibil pe discul de instalare al scanerului.

Accesarea interfetei ISIS in aplicatia QuickScan

Deschideti QuickScan pentru a accesa optiunile de scanare ale driverului ISIS. Va aparea urmatorul mesaj:
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1. Ignorati acest mesaj si apasati Continue.
Driverele ISIS au fost instalate odatd cu scanerul.
Este afisatd caseta de dialog Scanner Selection.

2. Selectati Xerox DocuMate 700 din lista scanerelor si apdsati OK.
Acum puteti utiliza scanerul cu driverul ISIS.
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6 Intretinere

Aceasta sectiune contine informatii despre intretinere, depanare, dezinstalare, specificatiile scanerului si piese de

schimb.

Curatarea platanului

Platanul se poate murddri in urma scanarii documentelor. Pentru a asigura un nivel optim de calitate a scandrii,
stergeti platanul cu un prosop moale, indepdrtand astfel praful si eventualele resturi.

Depanare

In plus fata de informatiile din aceastd sectiune, puteti consulta fisierul Readme disponibil pe discul de instalare.
Acest fisier contine informatii ce va pot ajuta sd diagnosticati problemele scanerului. De asemenea puteti vizita
site-ul www.xeroxscanners.com, pentru mai multe detalii tehnice.

Problema: Scanerul nu scaneaza. Ce se intdmpla?

Considerati una dintre aceste probleme posibile:

Cablurile nu sunt fixate corect? Verificati conexiunile cablurilor. Asigurati-va cd toate cablurile sunt
conectate corect.

Indicatorul de stare al scanerului este aprins? Porniti scanerul. Dacd indicatorul de stare nu se
aprinde, conectati sursa de alimentare la o altd priza electrica.

Piedica scanerului este blocata? Mutati piedica in pozitie deblocatd. Daca incercati s@ scanati fard a
debloca scanerul in prealabil, va trebui sa-l opriti si sa-l porniti din nou. Dacd problema persistd, incercati
sd reporniti computerul.

Ati repornit computerul dupa instalarea programelor software? Dacd nu ati repornit computerul, este
posibil sa nu fi incércat toate fisierele software. Incercati sa reporniti computerul.

Ati conectat scanerul la un hub USB? Incercati sa conectati scanerul direct la portul USB al
computerului.

Ati selectat alta sursdé TWAIN de scanare in aplicatia de scanare? Daca ati conectat mai multe
dispozitive la computer, este posibil sd fi selectat o altd sursd pentru imagini. Asigurati-vd ca
TWAIN:Xerox DocuMate 700 este selectat ca scanner.

Problema: A fost afisat un mesaj de eroare: PaperPort nu dispune de suficient spatiu de memorie pentru
efectuarea operatiunilor interne.
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Inchideti orice alte aplicatii active, pentru a elibera spatiu de memorie. Dacd veti apésa Continue, PaperPort va
muta fisierul in directorul de date PaperPort si il redenumeste cu prefixul ,bad”. Astfel, vi se permite sa recuperati
fisierul. Pentru aceasta, incarcati documentul in PaperPort folosind comanda Import din meniul File.

Problema: Instalarea nu este finalizata.

Este posibil ca anumite programe ale driverului sa fie deja instalate Th computer pentru un alt scanner. Deoarece
interfereazd cu instalarea si optiunile One Touch va trebui sa le stergeti si sa reinstalati scanerul Xerox
DocuMate 700. Consultati documentatia primitd cu scannerul deja instalat pentru procedura de stergere a
driverului. Dupa dezinstalarea programelor driverului, dezinstalati si instalati One Touch 4.0 din nou.

Problema: Computerul afiseazd mesaje de eroare referitoare spatiul disponibil in unitatea hard disk.

Pentru instalarea aplicatiilor software si scanare la rezolutie micd aveti nevoie de minimum 350 MB din unitatea
hard disk. Imaginile cu rezolutie mare creeazd fisierele de peste 1 GB. Eliberati spatiu in unitatea hard disk
pentru ca imaginile scanate sd poate fi salvate.

Problemd: in cazul in care cablul USB este deconectat in timpul scandrii, scanerul nu se mai conecteazd
dupa reconectarea cablului.

Deconectati cablul de alimentare si conectati-l la loc.
Daca scanerul nu se conecteaza:
1. Deconectati cablul de alimentare al scanerului.
2. Reporniti computerul.
3. Dupa repornirea computerului, conectati cablul de alimentare.

Coduri de depanare

Indicatorul de stare al scanerului semnaleazd starea curentd a echipamentului. In continuare sunt descrise
majoritatea situatiilor obisnuite. Contactati centrul de suport tehnic Xerox in cazul in care unul din codurile
afisate nu se regaseste mai jos.

Functionare normala
e Clipeste albastru: scanerul iese din modul economic si se pregdteste de scanare.
e Albastru constant: scanerul este pregdtit pentru scanare.
e Rosu constant: scanerul este ocupat.

Coduri de eroare

Daca scanerul are probleme legate de componentele hardware, indicatorul de stare va clipi rosu, iar ecranul LED
va afisa litera “E”, apoi codul de eroare.

LEDUL clipeste alternativ afisand litera ,,E” si codul de eroare (de ex. 5).
Indicatorul luminos rosu clipeste de atdtea ori cate unitati are codul de eroare (5 in acest exemplu).
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In acest caz va fi necesard oprirea scanerului si verificarea configuratiei. Verificati daca piedica scanerului este in
pozitie deblocatd, iar computerul si scanerul sunt conectate la o priza electrica functionald.

Cod ‘ Descriere Solutie
4 Scanerul nu comunicd cu In cazul in care cablul USB este conectat la un hub USB, incercati s& conectati
computerul. cablul USB direct in calculator. Odatd aceastd conditie indeplinitd, alegeti un

alt port USB al computerului. Daca problema persistd, inlocuiti cablul USB.
Lungimea maxima a cablului USB este 1.8m.

5 Lampa de scanare este defectd. | Aceastd eroare apare dacd alimentarea a fost intreruptd in timpul scandrii.
Opriti scanerul si porniti-l din nou. Daca problema persistd, opriti scanerul,
reporniti calculatorul si apoi porniti scanerul.

9 Scanerul este blocat Asigurati-va cd piedica este in pozitie blocatd. Consultati imaginile
corespunzdtoare pentru localizarea piedicii.
Toate |O componentd internd este Opriti scanerul si porniti-l din nou. Dacd problema persistd, reporniti
celelalte | defecta. calculatorul. Dacd problema inca persistd, contactati centrul de suport Xerox.
coduri
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Dezinstalarea scanerului

Pentru a dezinstala scanerul Xerox DocuMate 700, dezinstalati aplicatiile scanerului, PaperPort sau orice alte
aplicatii livrate odatd cu scanerul.

Dezinstalarea scanerului si a aplicatiei One Touch

1. Inbara de lucru Windows, apésati Start — Settings — Control Panel.
2. Windows 2000 si Windows XP: Dublu-clic pe pictograma Add/Remove Programs.
Windows Vista: Dublu-clic pe pictograma Programs and Features.
3. Dinlista de programe, selectati One Touch 4.0.
Apasati butonul Change/Remove.
Apdasati Yes cand vi se cere sa confirmati dezinstalarea programelor.
Urmati aceiasi pasi pentru a selecta si dezinstala modulul One Touch 4.0 ScanSoft OmniPage.
Aplicatia One Touch 4.0 este dezinstalatd.
Deconectati cablul USB din scaner.
Inchideti toate ferestrele deschise si reporniti computerul.

ONowv &

Dezinstalarea aplicatiilor PaperPort si OmniPage

-

In bara de lucru Windows, apdsati Start — Settings — Control Panel.

2. Windows 2000 si XP: Dublu-clic pe pictograma Add or Remove Programs.
Windows Vista: Dublu-clic pe pictograma Programs and Features.

Selectati PaperPort sau OmniPage si apdasati Remove.

Apasati Yes cand vi se cere sa confirmati dezinstalarea programului PaperPort.
Inchideti toate ferestrele deschise si reporniti computerul.

o w
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Lista componentelor Xerox DocuMate 700

Folositi urmatoarele denumiri si coduri pentru a comanda piese de schimb pentru scanerul DocuMate 700.

Denumire Cod
Cablu USB 35-0118-000
L o
Cablu de alimentare 35-0103-000 (US)
35-0104-000 (EUR)
35-0105-000 (UK)
Sursd de alimentare 37-0076-000
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7 Anexe

Anexa A: Specificatii de siguranta

Specificatii si siguranta

Cititi cu atentie urmdtoarele informatii inainte de utilizarea echipamentului si consultati-le ori de cate ori va fi
nevoie pentru operarea in sigurantd a acestuia.

Echipamentul si consumabilele Xerox au fost concepute si testate astfel incat sa indeplineasca cerinte stricte de
sigurantd. Este vorba despre evaluarea si certificarea agentiei de sigurantd, precum si conformitatea cu
reglementdrile electromagnetice si standardele de mediu. Testarea mediului si a sigurantei, precum si
performanta acestui produs au fost verificate exclusiv cu materiale Xerox.

AVERTIZARE: Modificarea neautorizatd a echipamentului, ce poate include addugarea unor noi functii sau
conectarea unor echipamente externe, poate avea un impact negativ asupra certificarii produsului. Contactati
un reprezentant Xerox pentru mai multe informatii.

101



Anexa B: EMC

Acest echipament a fost testat si declarat ca facand parte din clasa B de dispozitive digitale, conform
reglementdrilor FCC, partea 15. Limitele sunt stabilite pentru asigurarea protectiei necesare impotriva
interferentei ddundtoare generatd de echipament intr-un mediul comercial. Echipamentul genereazd, foloseste
si iradiaza energie de interferenta radio, iar dacd nu este instalat si utilizat conform instructiunilor din acest
manual, poate interfera cu undele radio.

ATENTIE: Pentru ca acest echipament sa poatd fi utilizat in imediata apropiere a dispozitivelor industriale,
stiintifice si medicale (ISM), radiatia externd generatd de dispozitivele ISM va fi limitatd sau supusd unor mdsuri
speciale de reducere a radiatiei.

Orice modificare sau schimbare adusd acestui echipament si neaprobatd de Xerox poate atrage anularea
dreptului utilizatorului de a-l mai folosi.
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Anexa C: Siguranta operationald

Echipamentul si consumabilele Xerox au fost concepute si testate in conformitate cu norme stricte de sigurantd.
Este vorba despre evaluarea si aprobarea agentiei, precum si de conformitatea cu normele de mediu.
Respectarea urmatoarelor informatii asigurd operarea continud si sigurd a echipamentului.

Recomandat:

Respectati intotdeauna avertismentele si instructiunile marcate sau livrate odatd cu echipamentul.
Inainte de a curdta echipamentul, deconectati-l de la priza electrica si de la portul USB. Folositi
intotdeauna materiale special concepute pentru acest produs. Folosirea altor materiale poate reduce
performanta produsului si crea situatii periculoase. Nu folositi produse de curdtare pe bazda de aerosol.
Acestea pot deveni inflamabile in anumite conditii.

Se recomandd o deosebita atentie la mutarea echipamentului.

Asezati echipamentul pe o suprafata suficient de rezistenta pentru a-i suporta greutatea.

Asezati intotdeauna echipamentul intr-un loc aerisit, cu suficient spatiu pentru interventii de service.
Deconectati intotdeauna echipamentul de la priza electrica inainte de curdtare.

Observatie: Echipamentul Xerox dispune de un mod economic pentru reducerea consumului de electricitate
atunci cand nu este folosit. Echipamentul poate rdmdane pornit incontinuu.

De evitat:

Nu folositi niciodata o prizd neprevazutd cu terminal de impamantare pentru conectarea produsului la o
priza electrica.
Nu efectuati niciodatd lucrdri de intretinere, altele decat cele specificate in acest manual.

Nu indepdrtati niciodatd capacele sau apdrdtoarele fixate in suruburi. Sub aceste capace nu sunt
componente accesibile operatorilor.

Nu asezati niciodata echipamentul ldngd un radiator sau altd sursa de caldurd.
Nu suprasolicitati dispozitivele de conectare mecanicd sau electricd.
Nu asezati echipamentul in spatii tranzitate, unde utilizatorii se pot impiedica de cablul de alimentare.
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Anexa D: Specificatii electrice

Siguranta alimentarii cu electricitate

1.

LN

Acest produs va fi operat pe baza tipului de alimentare cu electricitate indicat in fisa tehnicd a
produsului. Dacd nu sunteti sigur cd alimentarea cu electricitate Tndeplineste cerintele impuse,
contactati compania locald de electricitate pentru consiliere.

Priza trebuie instalatd in apropierea echipamentului si trebuie sd fie usor accesibild.

Folositi cablul de alimentare livrat odatd cu echipamentul. Nu folositi un cablu prelungitor si nu
modificati conectorul cablului de alimentare.

Conectati cablul de alimentare direct la o priza electricd, impdmantatd in mod corespunzator. Asigurati-
va ca fiecare capdt al cablului este conectat in sigurantd. In cazul in care nu stiti daca o priza este
impamantata, solicitati verificarea acesteia de catre un electrician.

Nu folositi un adaptor pentru a conecta echipamentul la o priza electricd fara terminal de conectare
impdamantat.

Nu asezati echipamentul intr-o zond in care se poate cdlca pe cablul de alimentare.

Nu asezati obiecte pe cablul de alimentare.

Nu suprasolicitati dispozitivele de conectare mecanicd sau electricd.

Nu introduceati obiecte Tn fantele sau deschiderile echipamentului. Acest lucru poate provoca un
incendiu sau soc electric.

Alimentarea cu electricitate

Acest produs va fi operat pe baza tipului de alimentare cu electricitate indicat in fisa tehnicd a
produsului. Dacd nu sunteti sigur cd alimentarea cu electricitate indeplineste cerintele impuse,
contactati compania locala de electricitate pentru consiliere.

ATENTIE: Acest produs trebuie sa fie conectat la un circuit cu impdmantare. Acest produs este livrat cu
un cablu prevazut cu conector de impamantare. Cablul se va potrivi numai intr-o prizd impamantata.
Aceasta este o caracteristicd de sigurantd. Dacd nu puteti introduce cablul in prizd, contactati un
electrician pentru inlocuirea prizei.

Conectati intotdeauna echipamentul la o prizd impamantatd. Daca aveti indoieli in aceastd privintd,
contactati un electrician calificat pentru verificarea prizei.

Dispozitiv de deconectare

Cablul de alimentare este atasat la echipament prin intermediul unui dispozitiv de conectare, pozitionat n
spatele echipamentului. Daca trebuie sa deconectati echipamentul de la toate sursele de alimentare cu
electricitate, scoateti cablul de alimentare din priza electrica.
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Anexa E: Oprire de urgenta

Daca oricare dintre urmdtoarele situatii apare, opriti imediat echipamentul si scoateti cablul de alimentare din
priza electricd. Chemati un tehnician de service autorizat Xerox pentru rezolvarea problemei:

e Echipamentul scoate sunete sau mirosuri neobisnuite.

e Cablul de alimentare este deteriorat sau uzat.

e Unintrerupdator, o sigurantd sau alt dispozitiv de siguranta a fost declansat.
e inechipament s-a varsat lichid.

e Echipamentul a intrat in contact cu apa.

e Una dintre piesele echipamentului este defecta.
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Anexa F: Specificatii de intretinere

-

Procedurile de intretinere vor fi descrise in documentatia livratd odatd cu produsul.

2. Nu executati lucrari de intretinere, altele decdt cele descrise in mod explicit in documentatia
echipamentului.

3. Nu folositi detergenti pe bazd de aerosol. Utilizarea consumabilelor neautorizate poate reduce

performanta si crea situatii periculoase.

Folositi doar consumabilele si materialele de curatare indicate in manualul de utilizare.

Nu scoateti capacele sau apdrdtoarele fixate in suruburi. sub aceste capace nu existd piese pe care le-

ati putea intretine sau repara.

6. Nu realizati proceduri de intretinere daca nu ati fost instruit de catre un dealer autorizat sau daca

procedura nu este descrisd in manualul de utilizare.

v~
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Anexa G: Certificarea produsului

Acest produs este certificat de urmdtoarele agentii pe baza standardelor de sigurantd mai jos mentionate:

Agentia Standard

Underwriters Laboratories Inc. UL60950-1 (2003) prima editie (SUA/Canada)
TUV IEC60950-1: 2001 prima editie
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Anexa H: Reglementari

Certificari europene

'CE Simbolul CE aplicat pe acest produs reprezintd declaratia de conformitate a Xerox cu urmatoarele
Directive aplicabile ale Uniunii Europene asa cum indicd si data:

12 decembrie 2006:

Directiva Consiliului 2006/95/EC corelata cu legile statelor membre cu privire la echipamentele cu
voltaj redus.

31 decembrie 2004:

Directiva Consiliului 2004/108/EC, corelatd cu legile statelor membre referitoare la compatibilitatea
electromagneticd.

O declaratie de conformitate integrald, care defineste directivele si standardele aplicabile, poate fi obtinutd de
la reprezentantul Xerox Limited sau contacténd:

Environment, Heath and Safety

The Document Company Xerox

Bessemer Road

Welwyn Garden City

Herts
AL7 THE

Anglia, telefon +44 (0) 1707 353434
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Anexa I: Conformitate

Reciclarea si scoaterea de uz a produsului: USA & Canada

Xerox a implementat un program global de preluare si reutilizare/reciclare a produselor scoase din uz. Contactati
reprezentatul de vanzari Xerox (1-800-ASK-XEROX) pentru a afla dacd produsul dumneavoastrd este inclus in
acest program. Pentru mai multe informatii despre programele ecologice Xerox, vizitati:
www.xerox.com/environment.html.

Daca intentionati sa scoateti din uz produsul Xerox, trebuie sa stiti ca acesta contine lampi cu mercur, precum si
plumb, perclorat si alte substante a cdror eliminare este reglementatd din considerente ecologice. Prezenta
acestor substante respecta reglementdarile globale in vigoare in momentul lansdrii produsului pe piatd. Pentru
informatii despre scoaterea din uz si reciclare, contactati autoritdtile locale competente. Utilizatorii din Statele
Unite pot vizita site-ul web Electronic Industries Alliance: http://www.eiae.org/.

Perclorat — Acest produs poate contine unul sau mai multe dispozitive pe bazd de perclorat, spre exemplu
bateriile. Astfel de dispozitive necesitd manevrare speciald. Pentru mai multe informatii, vizitati:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/.

Uniunea Europeana

Conformitate cu directivele RoHS si WEEE

Acest produs respectd reglementdrile RoHS ale Parlamentului European si Directiva Consiliului privind restrictiile
utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (2002/95/EC), precum si
Directiva (WEEE) privind Echipamentul electric si electronic rezidual (2002/96/EC). Anumite echipament pot fi
folosite atat in mediul casnic/domestic, cat si in mediul comercial/profesional.

Mediul comercial / profesional
Aplicarea acestui simbol pe echipamentul dumneavoastrd reprezintd confirmarea obligatiei de
a folosi acest echipament conform procedurilor nationale in vigoare. Conform legislatiei

europene, echipamentul electronic sau electric ce urmeaza a fi aruncat trebuie sa fie gestionat
in baza procedurilor agreate.
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Anexa J: Copii ilegale

Alte tari
Copierea anumitor documente poate fi ilegald in tara dumneavoastrd. Persoanele care se fac vinovate de astfel
de reproduceri pot fi pasibile de amendd sau pedeapsa cu inchisoare.

Bancnote

Titluri si cecuri bancare

Titluri cu venituri fix si actiuni guvernamentale si bancare

Pasapoarte si carti de identitate

Materiale supuse legii drepturilor de autor sau marci fard acordul proprietarului
Stampile postale si alte instrumente negociabile

Observatie: Aceastd listd nu este completd, iar Xerox nu isi va asuma responsabilitatea pentru completarea sau
exactitatea ei. Pentru mai multe detalii, contactati un avocat.

Anexa K: EH&S Contact

Date de contact
Pentru mai multe informatii despre mediu, s@ndatate si siguranta in legdtura cu produsul si consumabilele Xerox,
sunati la:

Europa: +44 1707 353 434
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